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Verfiigung des EFZD iiber die Erméssigung der Gebiihr bei der Zollriick-
erstattung auf Treibstoffen zu land-, forst- und fischerei-wirtschaftlichen
du DFFD

Zwecken. - O

Ia réduction de I'émo-

lument & percevoir lors du re

les carburants utilisés & des fins agricoles, sylvi et

de sur

Dichiarazioni di fallimento
(LEF. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, II e III, 123)

1 creditori del fallito ¢ tutti coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad msmuare all’Ufficio dei fallimenti,
entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese
insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri,
ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fallimento
cessano di decorrere, di fronte al fallito gl'interessi di tutti crediti non
garantiti da pegno (L.E.F. 209).

1 1itolari crediti garantiti da pegno immobiliarc devono insinuare
i loro crediti indicando separatamente il capitale, gl'interessi e le spese
e dichiarare, inoltre, sc il capitale & scaduto o gid disdetto per il paga-
mento, per quale importo e a quale data.

I titolari di servitl sorte sotto Iu-npero dell'antico diritto ¢ non ancora
jscritte a regns\ro, sono diffidati ad insinuare all’ufficio le loro pretese
entro 20 giorni insieme cogh eventuali mezzi di prova in originale od in
copia autentica. Le scrvith non insinuate non saranno opponibili ad un
aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di
diritti che anche secondo il nuovo codice cxvxlc hanno carattere di diritto
reale senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato
per le insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo,

République fédérale du Cameroun: Rétablissement du contrdle des changes.

Postcheckverkehr, Beitritte. — Scrvice des chéques postaux,

Amtlicher

Partie offi

dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregxudxzno dei
loro dmlu, di metterli a disposizione dell'fficio entro il iermine fissato

le Parte ufficiale

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassver-
triige werden am Mittwoch und am
Samstag verdffentlicht. Die Auf-
trige miissen Dienstag 17 Uhr,
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Effin-
gerstrasse 3, 3000 Bern, cintreffen.

Les faillites et les concordats
sont publiés chaque - mercredi et
samedi. Les ordres doivent .par-
venir 2 la Feuille officielle suisse
du commerce, Effingerstrasse 3,
3000 Berne, 2 17 hcures le mardi
et a 9 heures le vendredi, au plus
tard.

Konkurseréffnungen - Ouvertures de fafllites

(SchKG. 231, 232, VZG. vom
.23, April 1920, An.)29, I und 1,

Die Gliubiger der Gemeinschuld

(L.P. 231,232; O.T. féd. du 23 avril
1920, art. 29, W et 111, 123)

Les du failli et tous

ner und alle Personen, die auf in
Hinden eines Gemeinschuldners
befindliche Vermogensstiicke An-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche untcr
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Eroffnung
des Konkurses hort gegeniiber dcm
G der Zi

fir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG. 209)

Die Grundpfandgliubiger haben
ihre Forderungen in Kapital,” Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die K:\pil;\l(ordcrung schon fiil-
lig oder gekiindigt sei, allfiillig fiir
welchen Betrag und auf welchen
Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche unter dem friiheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in die
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfilliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubig-
ter Abschrift binnen 20 Tagen beim
Konkursamt cinzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten kon-
nen gegeniiber cinem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiik-
kes nicht mchr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
das Grundbuch dinglich wirksam
sind

Desgleichen haben dic Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-
melden bei Straffolgen im Unter-
lassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern  Griinden  besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir scin Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-
sungsfall; im Falle ungerechtfertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
‘Vorzugsrecht.

Die Pfandgliiubiger sowie Dritt-
personen, denen Pfandtitel auf dcn

ceux qui ont des revendlcauons a
exercer sont invités a produire,
dans le délai fixé pour les produc-
tions, leurs créances ou revendica-
tions a l'office et a lui remettre
leurs movens de preuve (tires, eX-
traits de livres, etc.) en original ou
en copic authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, a I'égard du
failli, le cours des intéréts de toutc
créance non garantic par gage

(L.P. 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le :npual est déja échu ou dé-
noncé au rembourscment, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées
sous 'empire del'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscriles sont
invités & produire leurs droits a
I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant i cette pro-
duction les moyens de preuve
qu'ils possédent, en original ou en
copic certifiée conforme. Les ser-
vitudes qui n’auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables & un
acquéreur dec bonne foi de l'im-
meuble grevé, a moins qu'il nc
s'agisse de droits qui, d'aprés le
Code civil également, produiscnl
des cffets de nature réelle méme
en l'absence d'inscription au rc-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou 2 quelque titre que ce
soit, sont tenus de les mettre 2 la
disposition de I'office dans le délai
fixé .pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d'omis-
sion incxcusable.

Les créanciers gagistes ct toutes

des G
ners weiterverpfiindet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen

les qui des
titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs, titres &

¥rist dem Konkursamt einzurei- I'office dans le méme délai.
chen.
Den  Gliubi 1 Les

cautions ¢t

konnen auch Mitschuldner und
Biirgen des Gemcinschuldners so-
wie Gewilhrspflichtige beiwohnen.

autres garants du failli ont le droit
dassister aux assemblées de créan-
ciers,

per le i sotto ia delle pene previste dalla legee
e la minaccia, che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di
preferenza saranno estinti.

1 creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in POSSEsso di titoli di
pegno immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli’
all'ufficio entro lo stesso termine.

Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parte-
cipare alle adunanze dei creditori.

Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern (108)
Gemeinschuldner: Affolter Rudolf, Décolleteur, Konizstrasse 80, Bern.
Datum der Eroffnung: 10, Dezember 1968.

Summarisches Verfahren.

Eingabefrist: 7. Februar 1969.

»

Ct. de Fribourg - Office cantonal des faillites, 1700 Fribourg (131)

Failli:
boulevard de Pérolles 41, & Fribourg.

Date de 'ouverture de la faillite: 14 janvier 1969.

Premiére assemblée des créanciers: lundi 27 janvier 1969, A 16 heures 30,
4 la salle du Tribunal, maison de justice, a Fribourg.

Délai pour les productions: 21 février 1969.

Kt. Solothurn - Konkursamt Olten-Gdsgen, 4600 Olten (109)

Gemcinschuldner: Frieden Ernst, 1916, Viehhandler, Hauptstrasse 112,
Diniken (Solothurn).

Eigentiimer folgenden Grundstiickes: Grundbuch Hauenstcin Nr. 573.

Datum der Konkurserdffinung: 17. Dezember 1968.

Erste Glidubigerversammlung: Donnerstag, den 30. Januar 1969, 15 Uhr,
im Hotel «Léwen», L. Stock, in Olten.

Eingabefrist: bis und mit 18, Februar 1969 (die Forderungen sind Wert
17. Dezember 1968 aufzurechnen).

NB. Von denjcnigen Glaubigern, welche der Glaubigerversammlung
nicht beiwohnen und bis zum 28. Januar 1968 nicht schriftliche Ein-
sprache erheben, wird angenommen, dass die Konkursverwaltung zur
sofortigen  freihandi oder steigerungswei Verwertung der ge-
samten Aktiven ermach(:gl wird. Gegenteiliger Beschluss der erstcn
Gléubi vorbet

ver

Kt. St. Gallen - Konkursamt St. Gallen, 9001 St. Gallen (1329
Erste Auskiindigung
Gemeinschuldner: Fatzer-Wirz  Paul, elektrische Anlagen, geb.

4. Mai 1919, von Romanshorn, Oberstrasse 75, St. Gallen.

Konkurser6finung: 9. Dezember 1968.

Ordentliches Verfahren, Art. 232, SchKG.

Erste Glaublgerversammlung Dienstag, den 28. Januar 1969, nachmit-
tags 14.30 Uhr, im Restaurant «Dufour», Bahnhofstrasse 19, St. Gal-
len.

Eingabefrist fiir Forderungen: bis 18. Februar 1969.

Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: bis 8. Februar 1969, betreffend die
Licgenschaft Parzelle Nr. 1992, Wohnhaus, Assck. Nr. 2641, an der
Oberstrasse 75, in St. Gallen, und 243,1 m* Gebiudcgrundfliche,
Hofraum und Garten.

Der Grundbuchauszug liegt beim Konkursamt St. Gallen zur Einsicht
auf,

Ct. Ticino ~ Ufficio dei fallimenti, 6760 Faido (110)

Fallita: Negozio Generi Alimentari ed Affini SA., Giornico.

Data del decreto di apertura: 17 dicembre 1968.

Prima adunanza dei creditori: 27 gennaio 1969, alle ore 15, presso la
sala delle udienze civili della prctura di Leventina, Faido.

Termine per le insinuazioni dei crediti: 18 febbraio 1969.

Stolz Henri, 1909, de Marly-le-Petit, commerce de confection,”

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1110 Morges (150)

Failli: Borgeaud Marcel, imprimerie et arts graphiques, & Renens, avec
domicile, a Ecublens.

Prononcé du: 14 janvicr 1969.

Premiére assemblée des créanciers: lundi 27 janvier 1969, a 11 heures.
dans les bureaux de I'office des faillites de Morges, rue des Fossés 6.

Délai pour les productions: 18 février 1969.

NB. Les créanciers intervenus dans le sursis concordata_ire (qui a ét¢
révoqué) sont dispensés de produire 4 nouveau, mais ils doivent remettre
les piéces justificatives.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1180 Rolle (111)

Faillie: Beday Marcelle, divorcée Larpin, Café Central, Gilly, domiciliée
a 1181 Luins.

Date du prononcé 9 janvier 1969.

Faillite sommaire: art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 7 fevner 1969.

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Suspension de ]a liguidation
(LP.230)

Sospensione della procedura
(LEF. 230)

Kt. Zirich - Konkursamt Aussersihl-Ziirich, 8004 Ziirich (112)
Ueber die Firma Bacchus AG., Militarstrasse 42, Ziirich 4, hat der

Konkursrichter am 17. Dezember 1968 den Konkurs erdfinet, das

Verfahren aber am 11. Januar 1969 mangels Aktiven eingestellt.

Wenn kein Glaubiger innert 10 Tagen seit der Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 18. Januar 1969 die Durch-
fiihrung des Konkurses begehrt und fiir die Kosten einen Vorschuss
von Fr. 1200.— leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Ct. de Fribourg - Office cantonal des faillites, 1700 Fribourg (133)
Faillie: Strada-Element-Vertrieb S.A., commerce de pavés «Warden-
burg» et d'autres éléments de construction, & Fribourg, chemin
Ritter 74, chez M. Beutler M.
La liquidation, ouverte le 5 aolt 1968, a été suspendue ensuite de
constatation de défaut d'actif par décision du juge du 14 janvier 1969.
Si aucun créancier ne demande d’ici au 28 janvier 1969 la continua-
tion de la liquidation en faisant une avance de frais de Fr. 1500.—, la
faillite sera cloturée.

-

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6600 Locarno 151

Fallito: Stimpfig Alfredo, Ascona.
Data dei decreti di apertura del fallimento e di sospensione della pro-
cedura della pretura di Locarno-Campagna per mancanza di attivo:
2 gennaio 1969 e 14 gennaio 1969.
La procedura di liquidazione sara chiusa se nessun creditore ne
chiedera la continuazione entro dieci giorni, anticipando Fr. 1500.—
a garanzia delle spese.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (113)

La faillite ouverte le 9 janvier 1969 contre la société Agilsa S.A.,
avenue de Rumine 21, 2 Lausanne, a été ensuite de constatation de
défaut d'actif, suspendue par décision du Juge de la faillite,

Si aucun créancier ne demande d'ici au 28 janvier 1969 la continuation
de la liquidation en faisant une avance de frais de Fr. 800.—, cette faillite
sera cloturée.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (114)

La faillite ouverte le 9 janvier 1969 contre Pahud Alfred, représenta-
tion d'articles de diverse nature, route de Berne 9, Lausanne, a été,
ensuite de constatation de défaut d’actif, suspendue par décision du
Juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 28 janvier 1969 la continuation
de la liquidation en faisant une avance de frais de Fr. 800.—, cette faillite
sera cloturée.,

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (115)

La faillite ouverte le 13 janvier 1969 contre Diserens André, entreprise
de travaux de terrassement, chemin de Rennier 42, 2 Pully, a été, ensuite
de constatation de défaut d’actif, suspendue par décision du Juge de la
faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 28 janvier 1969 la continua-
tion de la liquidation en faisant une avance de frais de Fr.800.—,
cette faillite sera cloturée.



122 — Ne 14 18. 1. 1969
Kollokationsplan - Etat de collocation Kt. St. Gallen - Konkursamt Untertoggenburg, 9230 Flawil (140) Réalisation des immeubles dans la procédure
(SehKG. 249-251) (L.P. 249-251) Gemeinschuldner: Nachlass Forrer David, wohnhaft gewesen Wiesen- de la saisie et de la réalisation de gage

Der urspriingliche oder abgein-
derte Kollokationsplan erwéchst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zchn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird,

Létat de collocation, original ou
reetifié, passe en force, s'il n'est
attaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich - Konkursamt Hongg-Ziirich, 8000 Ziirich

Neuauflegung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber Wwe. Biihler-Staudacher Julia, 1901, Restaurant
«alte Post», Oetwil an der Limmat, liegt der erganzte Kollokationsplan
den Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Kiagen auf Anfechtung dieser Ergiinzung sind innert zehn Tagen seit
der Publikation im Amtsblatt des Kantons Ziirich vom 17. Januar 1969
durch Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich einzureichen, ansonst der Kollo-
kationsplan rechtskraftig wird.

(116)

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8303 Basserdorf, (134)
im Auftrage der ausseramtlichen Konkursverwaltung

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse liber die Nyltex AG, Schaffhauserstrasse 117, 8152
Glattbrugg-Opfikon, liegen der Kollokationplan und das Inventar den
beteiligten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt Bassersdorf(Bahn-
hofplatz) zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn
Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamts-
blatt vom 18. Januar 1969 durch Klageschrift (im Doppel) beim Einzel-
richter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Biilach anzu-
heben. Noch nicht rechtskraftige Forderungen aus &ffentlichem Recht,
zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere Instanzen zustandig
sind, konnen jedoch nur mach den zutreffenden besonderen Verfahrens-
vorschriften angefochten werden. Soweit keine Anfechtung erfolgt, wird
der Plan rechtskriftig.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung der Rechte
im Sinne des Art. 260 SchKG zur Bestreitung der noch nicht rechts-
kriftigen Forderungen aus offentlichem Recht auf deren Anfechtung
die Konkursverwaltung verzichtet, bei der ausseramtlichen Konkurs-
verwaltung, Herrn K. Sauter, lic. oec. publ.,, Scheuchzerstrasse 10,
8006 Ziirich, einzureichen.

Ct. de Berne ~ Office des faillites, 2740 Moutier (17
Failli: Carisot Ronald, 1936, quincaillerie, Malleray.
Date du dépot: 18 janvier 1969.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzern (135)
Im Konkurse iiber Christen Jean-Pierre, Sanitartechniker, wohnhaft
gewesen Kauffmannweg 8, in Luzern, gestorben 15. November 1968,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Glaubigern beim Konkurs-
amt Luzern-Stadt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind innert zehn Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich an-
hingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern (136)

1m Konkurse iiber die Erbschaft des Amstad Alois, Fabrikation und
Handel mit Kunstharz-Pressteilen sowie Werkstattmobiliar, friiher
Schlundsstrasse in Kriens, liegt der Kollokationsplan den beteiligten
Glaubigern beim Konkursamt Luzern-Land zur Einsicht auf. Klagen
auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der Bekannt-
machung an gerichtlich dnhédngig zu machen, widrigenfalls er als an-
erkannt betrachtet wiirde.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern (137)

Abinderung des Kollokationsplanes

1Im Konkurse iiber Estermann Oskar, Argesa, Handel en gros mit
Strumpfwaren, Riieggiswilweg 4, Meggen, liegt der infolge nachtrig-
licher Anerkennung einer Forderung durch dic Konkursverwaltung ab-
geianderte Kollokationsplan beim Konkursamt Luzern-Land zur Ein-
sicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von
der Bekanntmachung an gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls
er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Land, 6000 Luzern (138)

1m Konkurse iiber Frau Schlegel Elsa, Handel mit Radio- und Tele-
visionsanlagen und deren Reparatur; Montage von Anlennenan]agen
Stollbergrain 11, in Littay, liegt der Kollokati lan den b
Glaubigern beim Konkursamt Luzern-Land zur Einsicht auf. Klagen
auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der Bekannt-
machung an gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als an-
erkannt betrachtet wiirde.

Kt. Solothurn - Konkursamt der Stadt Solothurn, 4500 Solothurn (118)

Auflegung des Kollokationsplanes, des Inventars und Fristansetzung zur
Stellung von Ahtretungsbegehren gemiss Art. 260 SchKG

Im Konkurse iiber Frei Fran¢ois Raymond, 1940, des Franz, von
Werthenstein (Luzern), Handel mit Maschinen und Werkzeugen, frither
Dornacherhof 11, Solothurn, nun 2 Square Desnouettes, Paris 15¢,
liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gliu-
bigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf
Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung
an gerichtlich anhangig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt be-
trachtet wiirde. Innert der gleichen Frist sind allfallige Beschwerden auf
Anfechtung des Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehdrde (Ober-
gericht) und Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG bei der
obgenannten Amtsstelle einzureichen.

Kt. Basel-Landschaft ~ Konkursamt, 4144 Arlesheim (139)
. Nachtrag zum Kollokationsplan
! m Konkurse iber Saner-Blum Robert, Transportunternchmung und
Lagerhaus, friiber in Birsfelden und Miinchenstein, wohnhaft in Arles-
heim, liegt ein Nachtrag zum Kollokationsplan den beteiligten Glau-
bigern beim obgenannten Konkursamt ab 20. Januar 1969 zur Einsicht
auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn Tagen von der
Auflage an gerichtlich anhdngig zu machen, widrigenfalls er als aner-
kannt betrachtet wiirde,

waldbach, Dicken, Mogelsberg.

Auflagefrist und Anfechtungsfrist: 18. bis 27. Januar 1969.

Kt. St. Gallen - Konkursamt Untertoggenburg, 9230 Flawil (141)

Auflage von Kollokationsplan und Lastenverzeichnis
Gemeinschuldner: Nachlass Friberg Otto, wohnhaft gewesen Haupt-
strasse, Degersheim.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 18. bis 27. Januar 1969.

Kt. St. Gallen - Konkursamt See, 8640 Rapperswil (142)

Auflage von Kollokationsplan und Inventar
Gemeinschuldnerinnen:
1. Altmann & Co., Strassenbau, Weesen;

2. AG. firr Steinindustrie, Weesen.
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 22.-31. Januar 1969.

Kt. Aargau — Konkursamt, 4310 Rheinfelden (119)

Auflage des Kollokati: I und des Lastenver
1m konkursamtlichen Nachlassliquidationsverfahren {iber Dr Bollag
Wilhelm, 1888, Arzt, Mitglied der Kollekti t Dr
med. S. Bollag Erbcn, gestorben 1. Juni 1968, von Endingen und Stein
(Aargau), in Stein (Aargau) wohnhaft gewesen, liegen Kollokationsplan
und Lastenverzeichnis beim Konkursamt Rheinfelden zur Einsicht auf.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 18. Januar 1969 bis 28. Januar 1969.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (120)
Faillie: Girard Emilie, produits de beauté, chemin de Carvalho 5,

Pully.

Date du dépét: 18 janvier 1969.

Délai pour intenter action en opposition: 28 janvier 1969, sinon I'état
de collocation sera considéré comme accepté.

L'inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

La cession des droits de la masse doit étre demandée dans le méme
délai (art. 49 et 80 OOF).

Ct. de Vaud — Office des faillites, 1800 Vevey 121)

Failli: Jaggi Willy, commergant, chemin de Palud 2, 2 Vevey, ancien
commerce d’épicerie, a Chesiéres-sur-Ollon.

Date du dépdt: 18 janvier 1969.

Délai pour intenter action en opposition: jusqu'au 28 janvier 1969,
sinon I'état de collocation sera considéré comme accepté.

Ct. du Valais — Office des faillites, 1920 Martigny

Faillie: Société Garage de Charrat S.A., Charrat.
Date du dépot: dés et y compris le 18 janvier 1969 a 'office des faillites
de Martigny, a Martigny-ville, ou il peut étre consulté.
Délai pour intenter action (art. 250 L.P.F.): 27 janvier 1969.
NB. 1l est bien précisé qu'il s’agit de la faillite de 'ancien Garage de
Charrat S.A., qui n’est plus en exploitation.
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Ct. de Neuchitel — Office des faillites, 2000 Neuchatel (143)

Failli: Luthi Jean-Pierre, fabrication, achat, vente d’armes, de munitions
et accessoires, rue du Concert 4, Neuchatel.

L’état de collocation des créanciers est déposé a I'office précité ou il
peut étre consulté. Les actions en contestation doivent étre introduites
dans les dix jours dés le 18 janvier 1969, sinon le dit état sera considéré
comme accepté,

Ct. de Neuchatel - Office des faillit;s, 2400 Le Locle (144)

Failli: André Jacques, confection pour hommes, dames et enfants,
vétements sur mesure, chemiserie, bonneterie, au Locle, rue de
France 4.

L’état de collocation des créanciers de la faillite susindiquée peut étre
consulté a I'office précité. Les actions en contestation de I'état de collo-
cation doivent étre introduites dans les dix jours a dater de cette publica-
tion, sinon I'état de collocation sera considéré comme accepté,

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de faillite
(SchKG, 268) (L.P. 268)

Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern (123)

Gemeinschuldnerin: Antarktis Expeditionen (Genossenschaft), Sitz in
Bern, Haslerstrasse 4.

Datum des Schlusses des ordentlichen Verfahrens: 8. Januar 1969.

Kt. Bern - Konkursamt von Konolfingen, 3082 Schlosswil (124)
Das summarische Konkursverfahren gegen Kormann Peter, Mobel-
haus, 3110 Miinsi ist durch Erk is des Gerichtsprasid: 1I

von Konolfingen vom 9. Januar 1969 als geschlossen erklirt worden

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzern (145)

Das Konkursverfahren iiber die Immobilia A.G., Verwaltung und
Vermittlung, Im Zopfli 3, Luzern, ist durch Verfiigung des Amits-
gerichtsprasidenten 111 von Luzern-Stadt vom 15. Januar 1969 als ge-
schlossen erklart worden.

Kt. Basel-Stadt ~ Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel (152)

Gemeinschuldner: Nachlass des verstorbenen Tosin Rinaldo, wohnhaft
gewesen Rosentalstrasse 11, gewesener Inhaber der Firma «Auto-
service Tosin», Oetlingerstrasse 49, in Basel.

Datum der Schlusserklarung: 10. Januar 1969.

Kt. St. Gallen ~ Konkursamt, 9001 St. Gallen (125)

Das Verfahren im nachbezeichneten Konkurs ist durch Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirkes Gossau (St. Gallen) vom 8. Januar 1969
geschlossen worden:

Giger-Wélfle Alois, im Biindt 14, Waldkirch (St. Gallen).

(L.P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fon-
ciéres sont sommés de produire A I'office soussigné, dans le délai fixé
pour les produetions, leurs droits sur I'immeuble, notamment leurs récla-
mations d'intéréts et de frais, et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dénoncée au remboursement, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés
dans ce délai seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont
pas constatés par les registres publics.

Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui

_ont pris naissance aavnt 1912 sous l'empire du droit cantonal ancien et

qui n'ont pas encore ¢té inscrites dans les registres publics. Les servitudes
non annoncées ne seront pas opposables 3 ]acquércur de bonne foi de
I'immeuble, 3 moins que, d apres le Code civil suisse, elles ne produisent
;les effets de nature réellp méme en I'absence d'inseription au registre
oncier.

(126)

Ct. de Genéve - Office des poursuites, Genéve

Vente immobiliére ~ Unique enchére
Le mercredi 26 mars 1969, a 10 hcures, aura lieu & Genéve, a la salle
des ventes de I'office des poursuites, 7, place de la Taconnerie, rez-de-
chaussée sur cour, la vente aux enchéres publiques de I'immeuble
dont la désignation suit, inscrit au registre foncier.
Débitrice: Air Trade & Exchange, Juillard André Marcel, 30, rue Mala-
trex, Genéve.
Tiérce propriétaire: Madame Jacqueline Juillard, née Feyler, domiciliée
chemin des Clys, Colovrex, Genéve.,
Désignation de I'immeuble
L'immeuble est situé sur la commune de Bellevue.
11 consiste en:
La parcelle N° 2283, feuille 32, d'une superficie totale de 95 ares et
79 métres, avec sur ladite, sis chemin des Clys, Colovrex:
le batiment N° 103, d'une surface d'un are et 39 métres en magon-
nerie a destination d’habitation, comprenant un sous-sol avec cave
et chaufferie (chauffage au mazout, citerne 5000 1), un rez-de-chaus-
sée avec cuisine, cabinet de toilettcs, 3 piéces et véranda et un
1°r étage avec 3 piéces et salle de bains avec WC, balcon.
La parcelle, située en zone 5 b (zone agricole) est formée d'une prairie
plantée de bouquets d'arbres. ~
Estimation de I'office
Deux cent cinquante-six mille quatre cent trente-huit francs,
ci Fr. 256 438.—.
Délai de production: 10 février 1969.
Avis
Les conditions de vente et I'état des charges seront déposés a partir
du 25 février 1969, 4 I'office des poursuitcs, ou chacun pourra en prendre
connaissacne.
La réalisation est requise par un créancier gagiste en 3¢ rang.

1200 Genéve, le 20 janvier 1969 Office des poursuites,

le substitut: C. Schmidt
Nachlassvertriige - Concordats - Concordati

Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe
(SchKG. 295, 296, 300)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L.P. 295, 296, 300)

Den: “Schut 1 Les dél ci-aprés ont obtenu
ist cine Nachlass-Stundung bewilligt w snrsls concordataire.
worden,

I.m créanclcrs sont invités 2 proe
duire leurs créances auprés du com-
missaire dans le délai fixé pour les
productions, sous peine d'étre ex-
clus des délibérations relatives au
concordat,

Die Glaubiger werden anfgc[or-
dert, ihre Forderungen innert der
Eingabefrist beim Sachwalter ‘ein-
Zugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei
den Verhandlungen iiber den Nach-
lassvertrag nieht stimmbereehtigt
waren,

Kt. Glarus - Konkurskreis Glarus (127)

Schuldner: Muggli-Mayer Otto, Uhrengeschaft, Auli, Riedern (Glarus),

Datum der Stundungsbewilligung durch das Zivilgericht des Kantons
Glarus als Nachlassbehorde: 9. Januar 1969.

Dauer der Stundung: vier Monate,

Sachwalter: E. Kiing, Kirchweg 26, 8750 Glarus.

Eingabefrist: 20 Tage von der Publikation im Schwelzcnschcn Handels-
amtsblatt an gerechnet. Die Glaubiger des N s werden
hiermit aufgefordert, ihre Forderungen (Wert: 9. Januar 1969) sowie
eventuelle Vorzugs- und Pfandrechte beim Sachwalter schriftlich
anzumelden.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 5. Marz 1969, 15.30 Uhr, im
Konferenzzimmer des Bahnhofbuffets, in Glarus.

Aktenauflage: wihrend zehn Tagen vor der Glaubigerversammlung im
Biiro des Sachwalters, jeweilen von 14-18 Uhr,

Kt. St. Gallen — Konkurskreis Rorschach (146)

Schuldnerin: Firma Sport Kalberer & Co. Manta Sport, Signalstrassc 8,
Rorschach.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Rorschach:
9. Januar 1969.

Dauer der Stundung: vier Monate, d. h. bis 9. Mai 1969.

Sachwalter: Willi Miiller, Verwalter, 9425 Thal, im Giietli.

Eingabefrist: Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen
(Wert 9. Januar 1969) mit den ndotigen Belegen versehen und unter
Bezeichnung allfalliger Pfand- und Vorzugsrechte oder Eigentums-
vorbehalte bis zum 8. Februar 1969 dem Sachwalter einzureichen.
Die Schuldnerin schligt einen Nachlassvertrag mit Vermdgens-
abtretung vor.

Ort und Zeit der Aktenauflage und Glaubigerversammlung werden
spater bekannt gegeben.

Ct. du Valais -~ Arrondissement de Sion (128)

Débitrice: Société en nom collectif Crettaz E. et Cie, en abrégé Crega,
de siége social, a Sion.

Date de I'octroi du sursis par décision du Tribunal du district de Sion:
9 janvier 1969.

Durée du sursis concordataire: 4 (quatre) mois, expirant le 9 mai 1969,

Commissaire: M¢ Jean-Marc Gaist, avocat, 5, rue des Cédres, 1950
Sion 1.

Délai pour les productions: dans les vingt jours dés la date de la publi-
cation dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Lescréanciers sont invitésa indiquer leurs créances au commissaire dans
le délai imparti, avec toutes piéces justificatives utiles. Tous les créan-
ciers qui ont commencé des poursuites doivent produire 2 nouveau
(art. 300 LP). Toutes revendications sont a faire dans le méme délai.
Les débiteurs sontaussi tenus de s’annoncer, sous les peines de droit,
dans le délai fixé pour les productions. Ils doivent s’acquitter en mains
du commissaire.

Assemblée des créanciers: mardi 15 avril 1969, 2 15 heares, 2 Sion,
hotel du Midi (salle 1°f étage).

Examen des piéces: pendant les dix jours précédant I'assemblée des
créanciers, a 1'étude de M¢ Jean-Marc Gaist, a Sion, 5, rue des Cédres
(batiment de la Caisse Nationale, 2¢ étage).
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Ct. du Valais — Arrondissement de Sion (129)

Debiteur: Gagliardi Michel, 1932, entrepreneur, & Sion.

Date de I'octroi du sursis par décision du Tribunal du district de Sion:
9 janvier 1969.

Durée du sursis concordataire: 4 (quatre) mois, expirant le 9 mai 1969.

Cosmmissairc: Me¢ Jean-Marc Gaist, avocat, 5, rue des Cédres, 1950

ion 1.

Délai pour les productions: dans les vingt jours dés la date de la publica-
tion dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Les créanciers sont invités 2 indiquer leurs créances au commissaire
dans le délai imparti, avec toutes piéces justificatives utiles. Tous les
créanciers qui ont commencé des poursuites doivent produire a
nouveau (art. 300 LP). Toutes revendications sont a faire dans le
méme délai.
Les débiteurs sont aussi tenus de s’annoncer, sous les peines de droit,
dans le délai fixé pour les productions. 1Is doivent s'acquitter en mains
du commissaire.

Assemblée des créanciers: mardi le 15 avril 1969, 4 15 heures, 4 Sion,
hotel du Midi (salle 1¢F étage). 5

Examen des piéces: pendant les dix jours précédant I'assemblée des
créanciers, a I’étude de M¢ Jean-Marc Gaist, 4 Sion, 5, rue des Cédres
(batiment de la Caisse Nationale, 2¢ étage).

Ct. de ! a de La Chaux-de-Fonds (130)

Débiteur: Sandoz Roland, 1926, représentant, Vignolants 27, 4 Neuchatel,
précéd ier du café et brasserie de I'’Ancienne
Poste, & La Chaux-de-Fonds.

Date de I'ordonnance du sursis: 9 janvier 1969.

Durée du sursis concordataire: 4 mois, expirant le 9 mai 1969.

Commissaire au sursis: Yvan Bloesch, préposé a I'office des faillites du
district de Boudry, 2017 Boudry.

Délai pour les productions: les créanciers sont invités 4 produire leurs
créanciers au commissaire jusqu'au 7 février 1969 inclusivement.

Assemblée des créanciers: le mercredi 5 mars 1969, a 15 heures, a La
Chaux-de-Fonds, Hotel Judiciaire, salle du Tribunal, avenue Léopold-
Robert 3.

Examen des piéces: dés le 21 février 1969, a I'office des faillites de Boudry.

- Arrondi

Verlingerung der Nachlass-Stundung
(SchKG. 295, Abs, 4)

147)

Das Bezirksgericht Biilach hat mit Beschluss vom 10. Januar 1969
die unterm 10. September 1968 Broggi Julius, Bauunternehmer, Garten-
strasse 5, 8152 Glattbrugg, gewahrte Nachlassstundung von 4 Monaten
einem Gesuch des Sachwalters gemass um 2 Monate, d. h. bis 10. Mirz
1969, verlangert.

8004 Ziirich, den 18. Januar 1969

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Dr. Fridolin Allemann, Rechtsanwalt
Birmensdorferstrasse 52, 8004 Ziirich

Kt. Ziirich - Konkurskreis Bassersdorf

Kt. St. Gallen - Konkurskreis St. Gallen (148)

Mit Entscheid vom 13. Januar 1969 hat das Bezirksgericht St. Gallen
die am19. September 1968 dem Schiess Arthur, Blusenfabrik; Berneck-
strasse 2, St.'Gallen, bewilligte Nachlassstundung um 2 Monate, d. h.
bis und mit dem 19. Marz 1969 verlangert.

9001 St. Gallen, den 15. Januar 1969

Der gerichtlich bestellte Sachwater:
A. Bleichenbacher, Revisions- und Treuhand-
biiro, Oberer Graben 32, 9001 St. Gallen

Rivocazione del concordato
(LEF.316)

(153)

La pretura di Lugano-Campagna avverte che con decreto odierno ha
revocato la moratoria concordataria concessa e prorogata con decreti
2 luglio e 30 settembre 1968 al Ducommun Fernando, edizioni, a Comano.

6900 Lugano, 16 gennaio 1969

Ct. Ticino — Pretura di Lugano-Campagna

11 segretario-assessore :
Brenno Pelloni

" Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen

Kt. Ziirich - Handelsgericht des Kantons Ziirich (149)

Der Prasident des Handelsgerichtes Ziirich
als Vorsitzender der Nachlassbehdrde fiir Banken
hat
in Sachen
Bank Kosehland + Hepner AG, Selnaustrasse 6, 8002 Ziirich,

Verschiedenes - Divers - Varia

Kt. Glarus - Konkursamt des Kantons Glarus, Glarus (154)

Loschung Grundpfandrect )

Im Zwangsverwertungsverfahren gemass Art. 134 VZG der Grund-
stiicke Nrn. 169 und 174, in Linthal-Matt, sind die folgenden, nicht an-
gemeldeten und beigebrachten Schuldbriefe im Grundbuch geloscht
worden :

Inhaberschuldbrief fiir Fr. 20 000.—,
Nr. 180;

Inhaberschuldbrief fir Fr.15000.—, datiert 10. Februar 1959,
Nr. 181,

beide Titel lastend auf GB.-Nr. 169;

Inhaberschuldbrief fir Fr. 10 000.—,
Nr. 188, lastend auf GB-Nr. 174.

Die unbekannten Inhaber dieser Titel werden hiermit gemass Art. 69
VZG, Abs. 3, auf die erfolgte Kraftloserklarung der genannten Schuld-
briefe aufmerksam gemacht, mit dem Hinweis dass eine Verausserung
oder Verpfandung derselben als Betrug strafbar ware.

8750 Glarus, den 17. Januar 1969
Konkursamt des Kantons Glarus,
in Glarus

datiert 10. Februar 1959,

10. Februar 1969,

datiert

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Avis

Die Geschiftsinhaber oder deren Erben, beziehungsweise die Ver-
waltungen juristischer Personen (Aktiengesellschaften, GmbH., Ge-
nossenschaften, Vereine und dergleichen) sind verpflichtet, jede
Aenderung einer im Handelsregister eingetragenen Tatsache, nament-
lich die Aufgabe des Geschiftes oder dessen Uebergang auf eine
andere Person sowie die Aufldsung und das Erlgschen von Kollektiv-
und Kommanditgesellschaften und juristischen Personen unverziig-
lich zur Eintragung ins Handelsregister anzumelden (vergleiche ins-
besondere Art. 937 und 938 OR).

Les chefs de maisons commerciales ou leurs héritiers, de méme
que les organes de personnes morales (sociétés anonymes, sociétés
a responsabilité limitée, sociétés coopératives, associations, etc.), sont
tenus de requérir immédiatement l'inscription de toute modification
de faits inscrits dans le registre du commerce, notamment la cessation
du commerce ou sa reprise par une autre personne, ainsi quc la
dissolution et la radiation de sociétés en nom collectif ou en com-
mandite et de personnes morales (voir en particulier les art. 937
et 938 CO).

unterschrift zu zweien. Kollektivunterschrift zu zweiqn' ist erteilt an
den Kassier Max Kilin, von und in Olten, der dem Stiftungsrat nicht
angehort. Domizil: Martin-Disteli-Strasse 26, bei Dr. Werner Hag-
mann.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

2.Januar 1969. . .
Fiirsorgestiftung der Angesteliten und Arbeiter der Basler Rhein-
schiffahrt Aktiengesellschaft, in Basel (SHAB. Nr. 204 vom 31. 8.
1968, S. 1889). Die Unterschrift des Wilhelm Grieder ist erloschen.
Unterschrift zu zweien wurde erteilt an das neue Mitglied des Stif-
tungsrates Karl Grether, von und in Basel. Hans Suter, Prasident
des Stiftungsrates, wohnt nun in Therwil. Der Prokurist Hans Hess
zeichnet nur mit dem Prisidenten des Stiftungsrates.

3. Januar 1969.
Stif ds E. Spath-Sch fiir Per ge der Firma
Spiith, Riehen, in Riehen. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der Urkunde vom 23. Dezember 1968 eine Stiftung. Zweck:
Vorsorgezuwendungen an die Arbeiter und Angestellten der Firma
«Spiths, in Riehen, sowie an deren Angehérige im Falle von Krank-
heit, 1nvaliditit, Tod, Arbeitslosigkeit; bei besonderer unverschulde-
ter Notlage sowie bei Erreichung der Altersgrenze. Der &tiftun
rat besteht aus mehreren Mitgliedern. Unterschrift fiihren die Mit-
glieder Ernst Spith. von und in Riehen, Prasident; Heinz Spath, von
Riehen, in Basel, Vizeprisident; Peter Spith, von und in Richen;
Willy Kreyer. deutscher Staatsangehdriger, in Brombach (Deutsch-
land) und Fritz Griitter, von Walterswil BE, in Riehen. Der Prisi-
dent fiihrt Einzelunterschrift, die iibrigen Mitglieder zeichnen zu
zweien, Peter Spith. Willy Kreyer und Fritz Griitter jedoch nur mit
dem Prisidenten oder dem Vizeprisidenten. Domizil: Gatternweg
Nr. 25 (bei Spiith).

1969.

6. Januar
Pensi iftung fiir die A der Sandoz AG, in Basel.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 13. No-
vember 1968 eine Stiftung. Zweck: Vorsorge fiir die Angestellten
der «Sandoz AG> und ihre Hinterbliebenen gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Invaliditit und Tod. Stiftungsrat: minde-
stens fiinf Mitglieder. Unterschrift filhren die Mitglieder: a) als Ver-
treter des Arbeitgebers Dr. h.c. Carl Maurice Jacottet, von Neu-
chatel, in Reinach BL, Prisident; Dr. Max Brunner. von Olten, in
Basel; Dr. Yves Dunant, von Genf. in Basel; Dr. Ernest Merian,
von Basel, in Therwil; Dr. Ernst Bretscher, von Winterthur, in
Oberwil BL; Dr. Hansrudolf Gygax, von Seeberg BE und Bern,
in Reinach BL; Dr. Rolf Liitschg, von Bern, in Basel: Dr. Fritz
Schiitz, von Basel. in Therwil; b) als Vertreter der Arbeitnehmer:
Hans Buser, von Zunzgen, in Allschwil; Max Dennler, von Basel
und Bleienbach BE, in Basel: Willy Mundwiler, von Tenniken, in
Reinach BL; Dr. Urs Sollberger, von Wynigen, in Fiillinsdorf; Karl
Siitterlin, von Oberwil BL, in Binningen; Fritz Ziircher, von Basel,
in Muttenz. Die Vertreter des Arbeitgebers zeichnen zu zweien,
Vertreter der Arbeitnehmer je mit einem Vertreter des Arbeitg
bers. Domizil: Lichtstrasse 35 (bei der Stifterfirma).

7. Januar 1969.
Alphons Rosenburger-Stiftung, in Basel (SHAB. Nr. 308 vom
31.12.1955, S. 3383). Die Unterschrift des Dr. Ernst Oswald ist
erloschen. Unterschrift zu zweien ist erteilt an das neue Mitglied des
Stiftungsrates Dr. Karl Ludwig, von Basel und Schiers, in Basel.

7. Januar 1969.

v e s

Kantone / Cantons / Cantoni:
Ziirich, Bern, Solothurn, Basel-Siadt, Schaffhausen, St.Gallen,
Graubiinden, Aargau, Ticino, Vaud, Valais, Neuchitel, Genéve.

Zigrich - Zurich - Zuorigo
Berichtigung. :
Personalvorsorgestiftung der Firma Fritz Rhyner AG, in Ziirich
lautet der Name dieser erstmals im SHAB. Nr. 276 vom 23.11.
1968, S. 2543, publizierten Stiftung richtig.

8. Januar 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Gewerbebank Ziirich, in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 132 vom 8. 6. 1968, S. 1222). Die Unterschrift von Emil
Abderhalden ist erloschen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien
Christian Schneller, von Felsberg, in Meilen, Aktuar des Stiftungs-
rates.

Bern ~ Berne - Berna
Bureau Bern
Berichtigung.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Multitcc A.G. Bemn, in Bern
(SHAB. Nr. 8 vom 11. 1. 1969, S.65). Das neue Domizil befindet
sich an der Wankdorffeldstrasse 66.

Bureau Burgdorf
6. Januar 1969.

vertreten durch Rechtsanwalt Dr. H. Glarner, Bahnhofstrasse 30,
betreffend Nachlassvertrag
8001 Ziirich,
verfiigt:

. Zur Verhandlung iiber den Nachlassvertrag wird Tagfahrt angesetzt

auf

Mittwoch, den 26. Februar 1969, 8.30 Uhr,

im Sit 1 des Handelsgerichtes, Hirschengraben 15 (1I. Stock),

Ziirich 1.

Gliubiger, die Einwendungen angebracht haben, konnen an der

Verhandlung teilnehmen oder sich vertreten lassen und Nicht-

bestatigung oder Abiinderung des Nachlassvertrages in einzelnen

Punkten entweder miindlich oder durch schriftliche Eingabe bean-

tragen. Glaubiger, die keine Einwendungen angebracht haben, kon-

nen an der Verhandlung nur zur Unterstiitzung der Antrige auf

Bestitigung des Nachlassvertrages teilnchmen.

. Die gegen den Nachlassvertrag angebrachten Einwendungen und der
dazu von der Sachwalterin erstattete gutachtliche Bericht liegen den
Glaubigern vom 24. Januar bis 6. Februar 1969 am Hauptsitz der
Bank in Ziirich zur Einsicht auf.

. Diese Verfuigung wird der Bank, ihrem Verwaltungsratsprasidenten
Max Koschland persénlich, der Sachwalterin, der Eidgendssischen
Bankenkommission und den einsprechenden Glaubigern schriftlich
mitgeteilt und den iibrigen Glaubigern durch Verdffentlichung im
‘Schweizerischen Handelsamtsblatt, im Amtsblatt des Kantons
Ziirich, in der Feuille des avis officiels du Canton de Vaud, in der
Neuen Ziircher Zeitung, in der Tribune de Lausanne und im Journal
de Montreux, bekannt gemacht.

8000 Ziirich, den 14. Januar 1969
Der Sekretir des Handelsgerichtes:
Dr. Escher

"~

w

IS

Firsorgestiftung Althaus & Co., Pflugfabrik, in Ersigen (SHAB.
Nr. 6 vom 10.1.1959, S.84). Gemiss offcntlicher Urkunde vom
6. September 1968, regierungsritlich genehmigt am 25. Oktober
1968, wurde der Name der Stiftung der neuen Stifterfirma angc-
passt; er lautet jetzt Fiirsorgestiftung Althaus & Co. A.G. Die Stif-
tungsurkunde wurde entsprechend geindert. Andere publikations-
pflichtigen Tatsachen wurden nicht betroffen. Franz Althaus, bisher
Président des Stiftungsrates, ist infolge Todes ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Als ncuer Prisident wurde ernannt Ferdi-
nand Fankhauser, von Trub, in Ersigen; er zeichnet einzeln.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Olten-Gésgen

9. Januar 1969.
Elisabeth von Arx-Stiftung, in Olten. Gemiss Gffentlicher Ur-
Kunde vom 13.12. 1968 besteht unter diesem Namen eine Stiftung.
Zweck: Schaffung und Fiihrung cines Heims fiir Siuglinge und einer
Miitterschule, wobei Schweizer- und insbesondere Oltnerbiirger bei
der Aufnahme die Prioritit haben sollen, mit folgenden Aufgaben:
a) Aufnahme und Verpflegung von Sduglingen (Kinder bis zum voll-
endeten 1. Lebensjahr) und zwar von gesunden und solchen, welche
infolge gestorter Erndhrung einer besonderen Pflege bediirfen, je-
doch mit Ausnahme von cerebral gelihmten oder geistig anormalen
Kindern; b) Schulung von Miittern und werdenden Miittern auf dem
Gebiete der Siuglings- und Kinderplege sowie der Erziehung. Or-
gane der Stiftung: Stiftungsrat von sieben Mitgliedern und die Kont-
rollstelle. Die Stiftung wird vertreten durch die Mitglieder des Stif-
tungsrates, Sr. Elisabeth von Arx, von und in Olten, mit Einzel-
unterschrft; Dr. Werner Hagmann, von und in Olten, Prisident, und
Iwan Grob, von und in Winznau, Vizeprisident, beide mit Kollektiv-

Personalfiirsorgestiftung Mait und Erland Bjoérm, in Basel
(SHAB. Nr. 278 vom 2. 1. 1960, S. 3387). Neues Domizil: Freie
Strasse 1 (bei Erland O. Bjoorn).

9. Januar 1969.
Fiirsorgefonds der Firma Niba AG, in Basel (SHAB. Nr. 241
vom 14.10. 1967, S. 3417). Die Stiftung wird, nach Auszahlung des
restlichen Vermogens an die Destinatdre, mit Zustimmung der Auf-
sichtsbehorde vom 2. Januar 1969 geldscht.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

9. Januar 1969.

Fiirsorgestiftung der Bettfedernfabrik Schaffhausen A.-G., in
Schaffhausen (SHAB. Nr. 151 vom 1.7.1967, S. 2253). Der
Stiftungsrat hat am 4. November 1968, mit Zustimmung des Re-
gierungsrates des Kantons Schaffhausen als Aufsichtsbehdrde vom
13. Dezember 1968. die Stiftungssatzungen gedndert. Der Zweck ist
neu umschrieben: Die Stiftung unterhilt fiir die Arbeitnehmer der
Stifterfirma eine Fursorgekasse zum Schutze ihrer Mitglieder. deren
Ehegatten und Kinder gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krank-
eit, Alter, Invaliditat und Tod. Die Organe der Stiftung sind der
Stiftungsrat aus 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle.

10. Januar 1969.

Personalfursorgestiftung der Firma Dr «Rito» A 2
schaft, in Stein am Rhein. Unter diesem Namen besteht
gemass Offentlicher Urkunde vom 27. Dezember 1968 eine Stif-
tung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und die Arbei-
ter der Stifterfirma sowie deren Angehdrige und Hinterbliebene
durch Gewihrung von Unterstiitzungen in Fillen von Alter, Tod,
Krankheit oder Invaliditdi. Organe der Stiftung: Stiftungsrat aus
mindestens 2 Mitgliedern und die Kontrolistelle. Die Stiftung wird
mit Einzelunterschrift vertreten durch den Présidenten des Stiftungs-
rates, Werner Merz, von und in Stein am Rhein. Domizil: Zum
Schneeberg, bei der Stifterfirma.

10. Januar 1969.

Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Carl Sigerist & Cie.,, in
Schaffhausen (SHAB. Nr. 196 vom 23. 8. 1958, S. 2277). Der
Stiftungsrat hat am 15. November 1968, mit Zustimmung des Re-
gierungsrates des Kantons Schaffhausen als Aufsichtsbehorde vom
13. Dezember 1968. die Stiftungsurkunde gedndert. Der Stiftungs-
name lautet neu: Personalvorsorgestiftung der Firma Carl Sigerist
& Cie. Die Stiftung bezweckt die Fiirsorge fur die Arbeitnehmer der
Stifterfirma bei Alter, Invaliditit. Krankheit, Unfall bzw. bei deren
Tod fiir die Hinterbliebenen. Ferner kSnnen bei unverschuldeter
Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden oder ehemaligen
Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstiitzungen ge-
wihrt werden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat aus drei oder mehr
Mitgliedern und die Kontrolistelle. Die iibrigen Aenderungen sind
nicht publikationspflichtig.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

3. Januar 1969.
Personalfiirsorgestiftung  der Firma Gerodur A.G., Kaltbrunn, in
Kaltbrunn. Unter diesem Namen besteht gemidss Gffentlicher
Urkunde vom 16. Dezember 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Vorsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma und die
Angehorigen bzw. Hinterbliebenen dieser Personen bei Alcr, In-
validitdt, Krankheit, Unfall und Tod des Arbeitnehmers sowie bei
besonderer Notlage und fiir Personen, fiir die der Arbeitnehmer
nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat, Organe der Stiftung sind der
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Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis 5 Mitgliedern, sowie die Kontroll-
stelle. Dem Stiftungsrat gehdren an: Otto Ruoss, von Schiibel-
bach SZ, in Siebnen SZ, Prisident; Franz X. Gebert, von Sankt
(xallcnkappel in Uznach, und Max F. Christen, von Leimiswil BE,
in Monti-della-Trinita, Gemeinde Locarno. Sie fiihren Kollektivun-
terschrift zu zwcien. Domizil: bci der Stifterfirma, Uznacherstrasse.

7. Januar 1969.
iirsorge der M nitur Max Burri G.m.b.H., Gossau
(SG), in Gossau (SHAB Nr. 126 vom 31.5.1952, S. 1400).
Gemiss Beschluss des Departemcntes des Innern als kantonale Auf-
sichtsbehérde vom 23. Dezember 1968 wurde die Stiftungsurkunde
teilweise geindert. Zweck ist nun: Vorsorge fiir das Personal der
Stifterfirma und die Angehdrigen bzw. Hinterbliebenen dieser Perso-
nen bei Alter, Invaliditit, Krankheit, Unfall und Tod des Arbeit-
h sowie bei b derer Notlage und fiir Personen, fiir die
der Arbeitnehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat. Die iibrigen
Aenderungen beriihren die bereits publizierten Tatsachen nicht.

10. Januar 1969.

Personalvorsorgestiftung der Firma Bernhard Bichler & Co., in
Wattwil Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Ur-
kunde vom 16. Oktober 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt die Vor-
sorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihre Angchdrigen
und Hinterlassencn sowie Personen fiir die der Arbeitnehmer nach-
weisbar bis zuletzt gesorgt hat gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Tod, Invaliditit, Krankheit, Unfall und in besonderen Not-
lagen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis
5 Mitgliedcrn, sowie die Kontrollstelle, Fiir die Stiftung zeichnen
Bernhard Bichlcr, von und in Wattwil, Prisident mit Einzelunter-
schrift, Andreas Stalder, von Sumiswald BE, in Wattwil, Vizeprisi-
‘dent mit Kollektivunterschrift zu zweien, sowie Kurt Bichler, von
und in Wattwil, Protokollfiihrer mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschiftsdomizil: Ennetbriicke, bei der Stifterfirma.

10. Januar 1969.

Alters- und Sterbegeldstiftung SVCTB, in St. Gallen (SHAB.
Nr. 6 vom 10.1.1959, S. 86). Die Unterschriften von Adelrich
Schuler, Prisident, und Karl Hug, Kassier, sind erloschen. Der bis-
herige Sekretir Alfred Horber ist nun Prisident des Stiftungsrates;
er fithrt wie bisher Kollektivunterschrift zu zweien. Neu wurden in
den Stiftungsrat gewihlt: Werner Kobler, von Riithi SG, in Sankt
‘Gallen, Kassier, und Gottlieb Wirth, von Kirchberg SG, in Amris-
wil, Sekretir; sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

10. Januar 1969.

Pexsonalfiirsorgesﬁftnng der Firma Chr. und Val. Fliitsch, Holz-
baugeschift, in Thusis. Unter diesem Namen besteht gemiss
dffentlicher Urkunde vom 23. Dezember 1968 eine Stiftung. Zweck:
Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma und ihre
Angehorigen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod.
Ferner konnen in Krankheits- oder Invalidititsfillen sowie in be-
sonderen Notfillen Unterstiitzungen ausgerichtet werden. Der Stif-
tungsrat besteht aus 3 Mitgliedern, und zwar aus 2 von der Stifter-
firma gewihlten Vertretern der Stifterfirma und 1 Vertreter der Ar-
beitnehmerschaft, der von ihr aus ihrer Mitte selbst gewahlt wird.
Zeichnungsberechtigte Stiftungsratsmitglieder sind: Christian Fliitsch,
als Prasident und Valentin Fliitsch, als Aktuar, beide von St. An-
tonien-Castels, in Thusis; sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien.
Domizil: c/o Stifterfirma.

it oy i R

Aargau " Abgovié — Argovia

31. Dezember 1968.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Notter AG Bauunternehmung,
in Baden. Unter diesem Namen besteht gemiss offentlicher Ur-
kunde vom 23. Dezember 1968 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiir-
sorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Notter AG, Bauunterneh-
mung», in Baden, bei Alter, Krankheit, Unfall und beim Tod von
Begiinstigten fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner konnen bei unver-
schuldeter Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden oder
ehemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstiitzun-
gen gewihrt werden. Organe sind der aus drei Mitgliedern be-
stehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle, Dem Stiftungsrat ge-
horen an: Erich Notter, in Mellingen, als Prisident; Karl Notter,
in Baden, als Vizeprisident, und Lydia Notter, in Baden, als
Aktuarin; alle von Birmenstorf. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.
Domizil: Biiro der Firma.

Tessin - Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

7 gennaio 1969..

Fondazione per PIstituto svizzero di Roma, in Lugano (FUSC.
del 26.3.1955, Ne 72, p. 812). Con I'approvazione 8 giugno 1966
del Dipartimento federale dell'Interno gli statuti sono stati modi-
ficati su punti non soggetti a pubblicazione. Dr Plinio Bolla, gia pre-
sidente, e Dr h.c. Arthur Wilhelm, gid vice-presidente, decessi,
non fanno pill parte del comitato della fondazione e la loro firma
& estinta. 11 comitato della fondazione & ora composto da: Dr
Brenno Galli, da Massagno, in Lugano, presidente; Dr h.c. Sa-
mucl Schweizer, da ed in Basilea, vice-presidente; prof. Paul Col-
lart. da ed in Ginevra, segretario; Plinio Pessina, da Ligornetto, in
Zurigo, tesoriere. La fondazione é vincolata dalla firma collettiva a
due del presidente o del vice-presidente congiuntamente a quella del
segretario o del tesoriere.

Waadt - Vand ~ Vaud
Bureau de Lausanne

31 décembre 1968.

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Constructions
mécaniques S.A. Renens, a Renens (FOSC. du 6.8. 1960,
p. 2329). Selon décisions du Département de I'Intérieur du canton
de Vaud des 23 mars 1966 et 30 octobre 1968, les statuts ont été
modifiés. Nouveau nom: Fondation de prévoyance en faveur du per-
sonnel de Matisa Matériel Industriel S.A. Nouveau but: contribuer,
sous unc forme quelconque, au bien-étre matériel et moral du per-
sonncl de «Matisa Matériel Industriel S.A.». Transfert du siége a
Crissier, rue Arc-en-Ciel 2 (chez Matisa Matériel Industriel
S.A.)

31 décembre 1968.

Fondation en faveur du personnel de Matériel industriel S.A.,
Lausanne (FOSC. du 23.2.1952, p. 517). Selon décision du
Départcment de I'Intérieur du canton de Vaud du 30 octobre 1968,
les statuts ont été modifiés. Nouveau nom: Fondation en faveur
du personnel de Matisa Matériel Industriel S.A. Transfert du siége
42 Crissier, rue Arc-en-Ciel 2 (chez Matisa Matériel Industriel
S.A.). Le président Constantin Sfezzo est maintenant originaire de
Lausanne.

31 déccmbre 1968.

Caisse de retraitc et de prévoyance en faveur du personnel employé
et ouvrier de la Société Matisa Matériel Industriel S.A., Usines
de Renens, 3 Renens (FOSC. du 13.11. 1965, p. 3577). Selon
décision du Département de I'Intérieur du canton de Vaud du 30
octobre 1968, les statuts ont été modifiés. Nouveau nom: Caisse de
retraite et de prévoyance en faveur du personnel employé et ouvrier
de la Société Matisa Matériel Industriel S.A. Transfert du siége
4 Crissier, rue Arc-en-Ciel 2 (chez Matisa Matériel Industriel
S.A.). La signature de Jean-Pierre Milliquet est radiée. Eugéne-Al-
fred Marti, de Guggisberg BE et Le Mont-sur-Lausanne, au Mont-
sur-Lausanne, est nomm¢ membre du conseil; il signe collective-
ment 4 deux avec le président ou le secrétaire.

31 décembre 1968.

Fonds de prévoyance de la Soclété Steiger & Cie S.A,, 3 Lau-
sanne, (FOSC. du 31.7. 1965, p. 2405). La signature du président
Richard Sturzenegger-Steiger est radiée. Georges Steiger (membre du
conseil inscrit) est nommé président; il continue a signer individuelle-
ment. Nouveau membre du conseil avec signature individuelle: Heike
Steiger-Tegelaers, de et & Berne. Nouvelle adresse: Rue St-Frangois 4
(chez Steiger & Cie. S.A.).

31 décembre 1968.

Fondation «Retraite-Décés» de «La Concorde» Lausanne, 2 Lau-
sanne (FOSC. du 24.2.1968, p. 404). La signature du président
Paul Domenjoz est radiée. Willy Pauchon (membre du conseil inscrit)
cst nommé président avec signature collective a deux; ses pouvoirs
sont modifiés en conséquence. Michel Dentan, de Lausanne, et Miih-
lethurnen, 4 Lausanne, est nommé membre du conseil; il signe col-
lectivement 4 deux avec le président.

Bureau de Morges

30 décembre 1968.

La Bergerie, 4 M orges. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique du 19 novembre 1968, une fondation ayant pour but de
construire et d’aménager sur le territoire de la commune de Morges
une garderie d'enfants dénommée «La Bergerie», de concourir a sa
mise en service et & son bon fonctionnement. Le fondateur s’assure la
collaboration des autorités de la commune de Morges, des industriels
et grands magasins morgiens. Le conseil de fondation se compose
d’au moins cing membres. Il est compose de 7 membres: Dr Mario
Guex, de Bel s a Monnaz, président; André Gueis-
saz, de Sainte-Croix, & Pully, vice-président; André Mmgard de Cha-
pelle’Moudon, & Morges, secrétaire; Maurice Guibard de et 2 Morges;
Michel von Auw, de et & Morges; Francis Sauvain, de Grandval, &
Morges; Maurice Oulevay, de Bavois, & Morges; (membres). La fon-
dation est engagée par la signature conjointe du président ou du vice-
président avec le secrétaire ou un autre membre. Le conseil de fon-
dation nomme chaque année deux ou plusieurs contrdleurs chargés
de vérifier 'ensemble des comptes et d'établir un rapport 4 I'intention
de T'autorité de surveillance et du conseil. Un des contréleurs sera
désigné par la municipalité de Morges. Adresse: Service social de la
ville de Morges, Place Saint-Louis 2, Morges.

Bureau de Nyon

9 janvier 1969.
Caisse de Prévoyance de la Caisse d’Epargne de Nyon, 3 Nyon,
(FOSC. du 7.12.1938, p. 2609). Par acte authentique du 23 dé-

. cembre 1968 (approuvé par l'autorité de surveillance), I'acte de fon-

dation a été révisé: Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur
les points suivants. Nouveau nom: Fonds de prévoyance de la Caisse
d’Epargne de Nyon. Le but est désormais rédigé comme suit: garantir
le personnel de la fondatrice contre les conséquences économiques
de la vieillesse, de I'invalidité et du déces. La fondation est adminis-
trée par un conseil de 3 membres, dont 2 désignés par le conseil
d’administration de la fondatrice et un par les membres du fonds. La
fondation est engagée par la signature collective du représentant du
personnel et d'un autre membre. Le conseil est actuellement composé
de: Robert Benoir, de Mont-sur-Rolle, & Nyon, président, Lucien
Bally, de Gingins, & Nyon, secrétaire {(membre désigné par le per-
sonnel); et Alexis Despland, de Cossonay, a Nyon, membre, tous
nouveaux. Les signatures de Charles Saugy et Henri Eberhardt, dé-
cédés, sont radices.

Bureau de Vevey

31 décembre 1968.

Fondation du Chiteau de Blonay, 4 Blonay. Suivant acte authen-
tique du 20 décembre 1968, il a été constitué sous ce nom une fon-
dation ayant pour but d’assurer la conservation et l'entretien du
Chiteau de Blonay, monument historique national, dc devenir & cet
effet seule propriétaire du Chéteau et si possible du domaine y at-
tenant en recueillant 2 titre de donataire, de légataire ou d’héritiére,
la ou les parts immobiliéres du ou des co-indivis ou en les rache-
tant. La fondation est administrée par un conseil de 3 membres.
André de Blonay, de Blonay et Vevey, & Cologny GE, est président;
André Cheneviére, de Genéve, 2 Grandvaux, et Philippe Freymond,
de St Cierges VD a Lausanne, sont membres. Tous trois signent col-
lectivement & deux. Domicile 1égal: dans ses locaux, au Chateau de
Blonay; bureau a Lausanne, place St Frangois 12, en I’étudc du no-
taire Philippe Freymond.

10 janvier 1969.

Fondation de prévoyance cn faveur du personnel de la société Sam-
vaz S.A.,, A Corsier-surVevey. Sous ce nom, il a été consti-
tué, selon acte authentique du 9 décembre 1968, une fondation ayant
pour but de venir cn aide, par lemoyens que le conseil juge appro-
priés, aux membres du personnel de la société Samvaz S.A. et a leur
famille, pour leur aidcr & faire face aux conséquences économiques
résultant notamment de charges de famille, retraite, invalidité, décés.
La fondation peut contribuer 2 faciliter le repos et les loisirs du per-
sonnel en acquérant, par exemple, ung maison de vacances a l'usage
de ce personnel. La fondation est administrée par un conseil de trois
a cing membres dont deux sont désignés par la fondatrice et le troi-
siéme par les bénéficiaires. Si le conseil est formé de 5 membres,
3 sont désignés par la fondatrice et 2 par les béné ficiaires. Samuel
Barbey, de Chardonne, & Vevey, est président; Charles Derivaz, de
St-Gingolph VS, a4 La Tour-de-Peilz; Alberto-Luigi Tortelli, d'Italie,
4 Montreux, André-Alfred Curchod, de Dommartin, 4 La Tour-de-
Peilz, sont membres. La fondation est engagée par la signature col-
lective des membres de son conseil,  deux entre eux. Adresse: dans
les locaux de la fondatrice, en Fenll-sur -Vevey, commune de Cor-
sier VD,

Wallis ~ Valais - Vallese
Bureau de St-Maurice

8 janvier 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Raffina SA, 2
Monthey. Sous cette dénomination a €€ constituée par acte au-
thentique du 16 décembre 1968 une f ion, ayant pour but la

prévoyance des emp]nyés de I'entreprise par des prestations pério-
diques ou uniques a verser a I'employé en cas de vieillesse, maladie,
accident, invalidité, service militaire et chdmage, et, en cas de décés,
a ses survivants, Le conseil de fondation se compose dc deux membres
au moins. La fondation est engagée par la signature individuelle du
président Etienne Rithner, de Sxmplon Village, a Momhey Adrcssc
chez la fondatrice.
1 burg - Neuchitel - Neuchitel

Bureau de Boudry

6 janvier 1969.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Béroche S.A., &
Chez-le-Bart, commune de Gorgier (FOSC. du 27.7.1963,
Ne 173, p. 2205). Selon décision du conseil de fondation, du 3 oc-
tobre 1968, et avec le consentement de I'autorité de surveillance, du
15 octobre 1968, I'acte de fondation a été modifié par suite du chan-
gement de raison de la société fondatrice. La -fondation est désormais
dénommeée: Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Béroche
S.A. Fabrique de décolietages et d’articles en métal. Par suite de
démission, Gilbert Christen n'est plus secrétaire du conseil de fon-
dation; ses pouvoirs sont éteints. Jean-Louis Wyss est président (déja
inscrit); Fredy Christ. de Krauchthal BE, 2 Chez-le-Bart, commune
de Gorgier est secrétaire-caissier (nouveau). La fondation est toujours
cngagée par la signature collective du président et du secrétaire cais-
sier, Adresse: en les bureaux de Béroche S.A., Fabrique de décolle-
tages ct d’articles en métal, a Chez-le-Bart, commune dc Gorgier.

Bureau de Neuchitel

Rectification
Caisse de retraite et de prévoyance en faveur du personncl d’Ebauches
S.A. et des sociétés affiliées, AN euchatcl (FOSC. du 11.1. 1969
Ne 8, p. 67). Nom exact.

8 janvier 1969.
Fonds de prévoyances du pcrsonnel de CICA, Comptoir d’importa-
tion de combustibles S.A.,, 4 Neuchatel (FOSC. du 3.7.1954,
Ne 152, p. 1732). Par suite de démission Harold Crot n'est plus pré-
sident. Sa signaturc est radiée. Le conseil de la fondation est com-
posé de Claude Junier, de St-Aubin-Sauges, 2 Neuchitel, président;
Fernand Bosson, de et 4 Genéve, vice-président, et Alphonse Loup
(déja inscrit), secrétaire. La fondation est engagée par la signature
collective a deux des membres de son conseil.

Genf ~ Genéve - Ginevra
27 décembre 1968.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Prodonta, i
Genéve (FOSC. du 5.3.1966, p.742). Les pouvoirs de Guy
Hartranft sont radi¢s. Bruno Oberholzer, de Wald ZH, a Genevc,
membre du conseil, signe collectivement avec Jean-David Weill, pré-
sident (inscrit).

27 décembre 1968.
Centre d’Etudes Industrielles, 3 Chéne-Bougeries (FOSC. du
3.8.1968, p. 1697). Les pouvoirs de Nathanael-V. Davis et Jean
Eichenberger sont radiés. Eric Wyndham-White, de Grande-Bretagne,
a Genéve, membre et président du conseil, et Bodhan Hawrylyshyn,
du Canada, & Veyrier, directeur, signent individuellement.

27 décembre 1968.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Manutrans SA,
a Geneéve, fondation. Date de I'acte constitutif: 18 novembre
1968. But: prémunir le personnel de la fondatrice contre les consé-
quences économiques de la vieillesse et du décés; la fondation peut
également verser des secours audit personnel en cas de maladie,
d’accident, d'invalidité, de chdmage ou de service militaire. Adminis-
tration: conseil d'un ou de plusneurs membres. Signature: collective
a deux de Jean Chuit,, de Carouge, a Aniéres, :président, avec,Jeap
Crivelli, de’ct & Gengve, secrétaire, ou Emile Buri, de et 4 Genéve,
tous membres du conseil. Adresse: 15, chemin des Mines, chez
Manutrans SA. :

7 janvier 1969.
Fondation de pre\oyance en faveur du personnel de la société A.
Mangola & Cie, a Vernier (FOSC. du 15. 6. 1968, p. 1294). Les
pouvoirs de Philippe Michel sont radiés. Rolande Golay, de Genéve,
a Vernier, membre et secrétaire du conseil, signe collectivement a
deux.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Vermag
AG fiir Vermogensverwaltungen und
Steuerberatung, in Liquidation, Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.
Dritte Veroffentlichung
Gemiss Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
23. Dczember 1968 hat sich die Gesellschaft aufgelsst.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen
oder sonstigen Anspriiche bis spitestens 28. Februar 1969 beim Liqui-
dator, Herrn Wilhelm Oetiker, am Sitz der Gesellschaft, Henric Petri-
Strasse 35, 4002 Basel, anzumelden. (AA. 45"

4002 Bascl, den 13. Januar 1969

Vermag
AG fur Vermogensverwaltungen

und Steuerberatung, in Liquidation
Der Liquidator

Vles Handels AG., Ziirich

H g des G itals und Auff
an die Glaublger gemm Artikel 733 OR.

Erste Veroffentlichung

ung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 16, Januar 1969 hat
beschlossen, das Grundkapital von bisher Fr. 500000.— auf neu
Fr. 50 000.— herabzusetzen, wobei 450 Aktien im Nennwert von jc
Fr. 1000.—, mithin Fr. 450 000.— ginzlich an die Aktionire zuriick-
bezahlt werden. Der besondere Revisionsbericht der Revisa Treuhand
AG., Zug, gelangt zum Ergebnis, dass die Forderungen der Gliubiger
der Gesellschaft auch nach der Herabestzung des Grundkapitals voll
gedeckt sind. Unter Hinweis auf Art. 733 OR ist hiemit den Glaubigern
der Gesellschaft die Moglichkeit gegeben, ihre Forderungen zwecks
Bel‘nedlgung oder Slcherstcllung mnen 2 Monaten von der 3. Bekannt-

machung im Schweizerischen Hand blatt an k beim
Sitze der Gescllschaft, Bahnhofstrasse S8, Ziirich, schriftlich anzumelden.
(AA. 49%)

8001 Ziirich, den 16. Januar 1969 Die Verwaltung
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Ei Amt fiir Eij * 235266. Date de dépét: 14 juin 1968, 17 h. | 235271. Hinterlegungsdatum: 19. Juli 1968, 20 Uhr.
Bureau fédéral de la propriété lntellectneue Kanegafuchi Boseki Kabushiki Kaisha (Kanegafuchi Spinning Co., | Howard D. Johnson Company, 1 Howard Johnson Plaza, Boston
Ufficio federale della p Ltd.), 3-26, 3-chome, Tsutsumi-dori, Sumida-ku, Tokyo (Japon). (Massachusetts, USA). = Fabrikation und Handel.

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements

235260. Hinterlegungsdatum: 15. November 1968, 18 Uhr.
The Goodyear Tire & Rubber Company, 1144 East Market Street,
Akron (Ohio, USA). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der
Marke Nr. 127122, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom
15. November 1968 an. .

Bereifungen. (Int. KI. 12)
3 "Z .

235261. Date de dépét: 15 novembre 1968, 18 h.
Moino Chimie S.A., 4, rue d'Orbe, Yverdon (Vaud).

Fabrication et commerce. Renouvellement de la marque
Ne 130082. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 15 novembre 1968.

Produits d'élevage. Complément alimentaire pour bétail. Concen-
tré albuminé et minéral. Stimulant et fortifiant. (CI. int. 5, 31)

235262. Date de dépét: 18 novembre 1968, 20 h.
The Gillette Company, 15 West First Street, Boston (Massachusetts,
USA). — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la marque
" No 127249, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 18 novembre 1968.

Rasoirs et lames de rasoirs. (Cl. int. 8)

-Gillette -

235263, Hinterlegungsdatum: 18. November 1968, 18 Uhr.
Aktiebolaget Papyrus, Molndal (Schweden).
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 131713, Die

Schutzfrist ais der Erneuerung lduft vom 18. November 1968 an.

Papiere und Kartons aller Art. (Int. KI..16)

235264. Hinterlegungsdatum: 19. November 1968, 18 Uhr.
John White Footwear Holdings Limited, Higham Ferrers, Welllng-
borough (Northamptonshire, Grossbritannien).

Fabrikation und Handel. — Erncuerung der Marke Nr. 127010. Dic
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 19. November 1968 an.

Stiefel, Schuhe und Hausschuhe. (Int. KI. 25)

/m ULE,

235265. Date de dépét: 19 novembre 1968, 17 h.
General Motors Corporation, West Grand Boulevard and Cass Ave-
nue, Detroit (Michigan, USA). — Fabrication et commerce. — Re-
nouvellement de la marque Ne 127277, Le délai de protection ré-
sultant du renouvellement court depuis le 19 novembre 1968.

Appareils électriques de de’marrage, d'éclairage et d'allumage et par-
ties de ceux-ci, destinés a étre utilisés avec les machines de véhicules
commandés par moteur, bateaux, automobiles, aeroplanes et véhi-
cules parclls moteurs électriques et dynamos et parties de’ ceux-ci,
destinés & fournir de la force motrice et du courant en général; com-
mutateurs et interrupteurs de circuit a fonctionnement manuel ou
automatique pour commander des circuits électriques; bobines, con-
densateurs, interrupteurs a temps et distributeurs pour appareils d’al-
lumage et aussi pour autres usages; trompes, signaux et sonnerics a
commande électrique et parties de ceux-ci, pour véhicules & com-
mande motrice et pour autres usages. (CL int. 7,9, 11, 12)

Delco-Remy

Fabrication et commerce.

Etoffes textiles, tricotées ou brodées, en soie. (Cl. int. 24)

Soiestar

235267. Date de dépdt: 14 juin 1968, 18 h.
Cargill Incorporated, Cargill Building, Minneapolis (Minnesota,
USA). — Fabrication et commerce.

Céréales et autres produits agricoles, toutes graines oléagincuses, no-
tamment soya, graines de lin, carthame, copra, huiles et farines vé-
gétales brutes et raffinées, huiles techniques, resines et produits de
condensation pour I'industrie des revétements, graines hybrides, no-
tamment de céréales et de sorgho. Sel et produits empéchant la cor-
rosion par le sel; produits chimiques pour lindustrie, la photogra-
phie, I'agriculture, I'arboriculture et I'horticulture; farines de poisson
et huiles de poisson; sucre, mélasses; aliments pour les animaux et
la volaille; liants pour granulés alimentaires et fourragers, notam-
ment pour I'alimentation du bétail; oeufs et volailles.

(Cl.int. 1,2, 4,29, 30, 31)

235268. Hinterl um: 7. Septemb
Ganser S.A., via Montarina 15, Lugano (Tessin).

Fabrikation und Handel.

1968, 20 Uhr.

Umstandsgiirtel, orthopidische Apparate, Geradehalter, Biistenhal-
ter und Korsette, Rippengiirtel, Leibbinden, orthopiadische Giirtel,
Krampfadernstriimpfe, Kniekappen, Knochelbandagen, Halluxbanda-
gen. (Int. K. 10, 25)

235269. Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1968, 19 Uhr.
Brulé Incinerator Corporation, 13920 South Western Avenue, Blue
Island (1llinois, USA). — Handel.

Oefen, einschliesslich Verbrennungsdfen, Vorrichtungen zur Kontrol-
le der Verbrennung. Vorrichtungen zur Verhiitung der Luftver-
schmutzung. (Int. K. 9, 11)

[(————— ]
a2

et =)

L

235270. Data del deposito: 18 luglio 1968, ore 11.
Molteni Cartonaggi ¢ Arti Grafiche S.A., via Soldini 39, Chiasso
(Ticino). — Fabbricazione e commercio.

Cartonaggi e prodotti delle arti grafiche. (CI. int. 16)

ARERRIRGIENNP

1l marchio & eseguito in rosso e nero.

Fleisch, Fische, Gefliigel, Wild; Fleischextrakte; Obst und Gemiise
(konserviert, getrocknet und gekocht); Gelees, Marmeladen; Eier,
Milch und Milcherzeugnisse; Speisedle und -fette; Konserven, in Es-
sig Eingemachtes; Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago,
Kaffeesurrogate; Mehle und Getreidepriparate, Brot, Biskuits, Ku-
chen, Back- und Konditoreiwaren, Speiseeis; Honig, Sirup (Zucker-
sirup); Hefe, Backpulver; Salz, Senf, Pfeffer, Essig, Saucen; Gewiir-
ze; Eis; Bier, Ale und Porter; Mineralwisser und kohlensdurehaltige
Wisser und andere alkoholfreie Getrinke; Sirupe und andere Prii-
parate zur Bereitung von Getridnken; Papier, Drucksachen, Etiketten,
Biicher, Prospekte, Menukarten. (Int. KI. 16, 29, 30, 32)

A

HOWARD
Jounsons

235272, Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1968, 20 Uhr.
Egloff & Cie Aktiengesellschaft (Egloff & Cie Société Anonyme),
Mellingerstrasse 129, Niederrohrdorf (Aargau).

Fabrikation und Handel.

Heissgetrinkapparate fiir Haushalt und Gewerbe. (Int. K1. 9, 11)

dominovA

235273. Date de dépot: 16 aofit 1968, 11 h.
Patric S.A., 16, avenue de la Gare, Colombier (Neuchatel).
Fabrication.

Vétements et tissus tricotés. (CL. int. 24, 25)

PATrRIC

235274. Date de dépot: 16 aoiit 1968, 11 h.
Patric S.A., 16, avenue de la Gare, Colombier (Neuchatel).
Fabrication.

Vétements et tissus tricotés. (Cl. int. 24, 25)

PaTricC

of Switzerland

235275. Hinterlegungsdatum: 20. August 1968, 11 Uhr.
André Klein Aktiengesellschaft, Teichweg 7, Neuewelt, Miinchen-
stein (Basel-Landschaft), Produits Renaud, société anonyme, 32, ave-
nue Beauregard, Cormondréche (Neuchitel), Schitti Akhengtsell-
schaft, Hinwil (Ziirich), Disch AG, Bahnhofstrasse 224, Oth
(Aargau); Korrespondenzadresse: André Klein Akuencesellschan
Teichweg 7, Neuewelt, Miinchenstein (Basel-Landschaft).

Fabrikation und Handel.

Konfiseriewaren. (Int. K. 30)

235276. Hinterlegungsdatum: 23. August 1968, 16 Uhr.
WEZ Kunststoffwerk AG, Oberentfelden (Aargau). ~ Fabrikation.

Schubladen, Schalen, Transport- und Lagerbehilter, Flaschenkasten.
Harasse, Kleinbehilter, Verpackungsdosen, Etuis, Einwegpackungen,
Flaschenstopfen, Verschliisse, Raucherartikel und Tragbiigel aus
Kunststoff. Bestandteile und Gehduse aus Kunststoff fiir Haus- und
Kiichengerite, optische Gerite, elektrische und elektronische Gerite,
namlich Kiihlschranke, Heizungen, Beleuchtungs-, Koch-, Kiihl-,
Liiftungs- und Klimagerite, Registrierkassen, Rechenmaschinen.
Steuergerite, Radio-, Grammo-, Tonband- und Fernsehgerite und
fiir das Fernmeldewesen, tiir Biirogerite, Schreibmaschinen, Photo-
Kopiergerite, fiir die Uhrenindustrie, fiir Mdbel, fiir die Textilindu-
strie, fiir Fahrzeuge und Flugzeuge, fiir die graphische Industrie, fiir
den Sanitdrbedarf, fiir den Baubedarf, fiir Feuerléschgerite, Waffen.
Munition und fiir die militdrische Ausriistung, ndmlich fiir Chiffrier-,
Uebermittlungs- und Beobachtungsgerite und fiir Gasmasken. Haus-
haltartikel aus Kunststoff, nimlich Eimer, Schiisseln, Becken, Ab-
tropfsiebe, Wiischekorbe, Spiilbecken, Wischetruhen, Abfalleimer.
Kchrichteimer, Kartoffelkorbe, Kinderbadewannen, Giesskannen,
Servierbretter. Teppichklopfer, Ess- und Trinkgeschirr, Kiihlschrank-
dosen, Untersitze, Papierkorbe.

(Int. KI. 7,9, 11 bis 14, 16 bis 21, 26, 34)




126 — N 14

18. 1. 1969

235277, Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1968, 7 Uhr.
WEZ Kunststoffwerk AG, Oberentfelden (Aargau). — Fabrikation.

Schubladen, Schalen, Transport- und Lagerbehilter, Flaschcnkas\en,
Harasse, Kleinbehilter, Verpack d Etuis, Einwegpackungen
Flaschenslopfen, Verschlusse Raucherartikel und Tragbiigel aus
Kunststoff. Bestandteile und Gehduse aus Kunststoff fiir Haus- und
Kiichengerite, optische Gerite, elektrische und elektronische Geritc,
nimlich Kiihlschrinke, Heizungen, Beleuchtungs-, Koch-, Kiihl-,
Liiftungs- und Klimagerite, Registrierkassen, Rechenmaschianen,
Steuergerite, Radio-, Grammo-, Tonband- und Fernsehgerdte und
fiir das Fernmeldewesen, fiir. Biirogerite, Schreibmaschinen, Photo-
kopiergerite, fiir die Uhrenindustrie, fiir Mdbel, fiir die Textilindu-
strie, fiir Fahrzeuge und Flugzeuge, fiir die graphische Industrie, fiir
den Sanitdrbedarf, fiir den Baubedarf, fiir Feuerlschgerite, Waffen,
Munition und fiir die militdrische Ausriistung, namlich fiir Chiffrier-,
Uebermittlungs- und Beobachtungsgerite und fiir Gasmasken. Haus-
haltartikel aus Kunststoff, ndmlich Eimer, Schiisseln, Becken, Ab-
tropfsiebe, Wischekorbe, Spiilbecken, Wischetruhen, Abfalleimer,
Kehrichteimer, Kartoffelkdrbe, Kinderbadewannen, Giesskannen,
Servierbretter. Teppichklopfer, Ess- und Trinkgeschirr, Kiihlschrank-
dosen, Untersitze, Papierkdrbe.

(Int. K1. 7,9, 11 bis 14, 16 bis 21,

26,34)

235278. Hinterlegungsdatum: 21. Oktober 1968, 7 Uhr.
WEZ Kunststoffwerk AG, Oberentfelden (Aargau). — Fabrikation.

Schubladen. Schalen, Transport- und Lauerbehalter Flaschenkasten,
Harasse, Kleinbehilter, Verpack d Etuis, packungen
Flaschenslopfen Verschliisse, Raucherartikel und Tragbiigel aus
Kunststoff. Bestandteile und Gehéduse aus Kunststoff fiir Haus- und
Kiichengerite, optische Gerite, elektrische und elektronische Gerite,
namlich Kiihlschrinke, Heizungen, Beleuchtungs-, Koch-, Kiihl-,
Liiftungs- und Klimagerite, Registrierkassen. Rechenmaschinen,
Steuergerite, Radio-, Grammo-, Tonband- und Fernsehgerdte und
fiir das Fernmeldewesen, fiir Biirogerite, Schreibmaschinen, Photo-
kopiergerite, fiir die Uhrenindustrie, fiir Mobel. fiir die Textilindu-
strie, fiir Fahrzeuge und Flugzeuge, fiir die graphische Industrie, fiir
den Sanitdrbedarf, fiir den Baubedarf, fiir Feuerloschgerite, Waffen,
Munition und fiir die militdrische Ausriistung, namlich fiir Chiffrier-,
Uebermittlungs- und Beobachtungsgerite und fiir Gasmasken. Haus-
haltartikel aus Kunststoff, namlich Eimer, Schiisseln, Becken, Ab-
tropfsiebe, Waschekdrbe, Spiilbecken, Waschetruhen, Abfalleimer,
Kehrichteimer, Kartoffelkérbe. Kinderbadewannen, Giesskannen,
Servierbretter. Teppichklopfer, Ess- und Trinkgeschirr, Kiihlschrank-
dosen. Untersitze, Papierkorbe. .,
(Int. K1. 7,9, 11 bis 14, 16 bis 21,

D P,

235279. Hinterlegungsdatum: 23. August 1968,
Prioritdtsanspruch: USA, 1 1. April 1968.

Scott & Williams, Inc., Laconia (New Hampshire, USA).
Fabrikation und Handel.

18 Uhr.

Strickmaschinen, deren Teile und Zubehér. (Int. KI. 7)

235280. Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1968, 11 Uhr.
Gloria Verlag AG, Eichholz 330, Bergdietikon (Aargau). — Handel.

Gutscheine zum Sammeln von Bildern. (Int. K1. 16)

235281.

Sammelbild

und die d

her. (Int. K1. 16)

Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1968, 11 Uhr.
Gloria Verlag AG, Eichholz 330, Bergdietikon (Aargau). — Handel.

235282, Date de dépét: 14 octobre 1968, 8 h.
Mme Dupont, 80, rue des Moulins, Yverdon (Vaud).
Fabrication et commerce.

Corsets-, gaincs sous-vétements pour dames; produits d’entretien.

(CL int. 3, 25)
Moarque déposée
| 235283. Datc de dépdt: 29 octobre 1968, 17 h.

| Chesebrough-Pond’s Inc., 485 Lexington Avenue, New York 17
(New York, USA). - Fabrication et commerce.

Préparations cosmétiques et de toilette, préparations pour les soins
des cheveux et désodorisants. (Cl. int. 3)

SURE CONTROL by POND'S

| 235284. Date de dépot: 18 octobre 1968, 14 h.
| Montres Cortébert, Juillard & Cie S.A., quai du Haut 22, Bienne.
Fabrication et commerce.

Monlres= pendules, réveils et articles de bijouterie. (Cl. int. 14)

' "

235285. Hinterlegungsdatum: 31.
E. Oswald AG, Oberdorf, Gossau (Ziirich). —

Fahrrider, Motorfahrrider, Kleinmotorrader. (Int. KI. 12)

JE00S:

Oktober 1968, 11 Uhr.
Handel.

235286. Date de dépdt: 4 novembre 1968, 11 h.
Métaux Précieux S.A., 2, avenue du Vignoble, Neuchitel 9.
Fabrication et commerce.

Appareil pour le collage des paillons de soudure. (C. int. 7, 9)

COMET

235287. Hinterlegungsdatum: 12. November 1968, 14 Uhr.
His & Co. AG (His & Cie S.A.) (His & Co. Ltd.), Murgenthal (Aar-
gau). — Fabrikation und Handel.

Bekleidungsstiicke aus gestrickten, gewirkten und gewebten Stoffen;
gestrickte und gewirkte Stoffe. (Int. K. 24, 25)

ISCO siesta

235288. Hinterlegungsda{um: 13. November 1968, 14 Uhr.
Henzi, Baselstrasse 1, Riehen (Basel-Stadt).
Fabrikation und Handel.

Juwelenschmuck, Bijouterie. (Int. K1. 14)

l_.

-

235289. © Date de dépot: 19 novembre 1968, 19 h.
Micro-Time, Société anonyme d’achat et de production de la Con-
centration Gigandet, Tramelan (Berne). — Fabrication et commerce.

Piéces d'horlogerie en tous genres et leurs parties. (Cl. int. 14)

235290. Hintcrlegungsdatum: 29. Februar 1968, 17 Uhr.
W. Gassmann, Freie Strasse 9-15, Biel (Bern).

Fabrikation und Handel. — Uebertragung und Erneuerung mit ab-
gednderter Warenangabe der Marke Nr. 121768 von Express AG,
Zeitungsverlag, Biel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
5. September 1968 an.

Tageszeitungen und Zeitschriften. (Int. K1. 16)

EXPRESS

235291, Hinterlegungsdatum: 27. Juni 1968, 17 Uhr.
Applied Research Laboratories, Inc., 9545 Wentworth Avenue, Sun-
land (Kalifornien, USA). ~ Fabrikation und Handel.

Gerite fiir die spektrometrische Materialanalyse, einschliesslich opti-
schen Emissionsspektrometern, Rontgen-Fluoreszenz- und -Beugungs-
| anlagen, elektronenoptischen Geriiten zur elcktronenmikroskopischen
| Untersuchung von Mikroproben sowie Massenspektrometern.

| (Int. K1. 9)

- e o
» 4

235292. Hinterlegungsdatum: 10. Jufi. 1968, 18 Uhr.

H. Kobnstamm & Co., Inc., 161 Avenue of the Americas, New York

(New York, USA). — Fabrikation und Handel.

Chemische Erzeugnisse fiir industrielle, wissenschaftliche, photogra-
phische, landwirtschaftliche, gartenwirtschaftliche und forstwirt~
schaftliche Zwecke; Diingemittel (natiirliche und kiinstliche); Feuer-
16schmittel; Hartemittel und chemische Pridparate zum L&ten; che-
mische Produkte zur Konservierung von Nahrungsmitteln; Gerbstof-
fe, Klebestoffe fiir industrielle Zwecke; Farben, Firnisse, Lacke; .
Rostschutzmittel, Holzkonservierungsmittel; Farbstoffe; Beizen; Har-
zc; Blattmetalle und Metalle in Pulverform fiir Maler und Dekora-
teure; Wasch- und Bleichmittel, Laugensalze, Wische-Stirke, synthe-
tische Reinigungsmittel, Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleif-
mittel; Secifen; Parfiimerien, #therische Oele, kosmetische Mittel,
Haarwaschmittel; Zahnputzmittel; Bier, Ale und Porter; Mineralwis-

|
[
[

| ser und kohlensdurchaltige Wasser und andere alkoholfreie Getrén-
| ke; Sirupe und andere Praparate fiir die Zubereitung von Getranken;
Weine, Spirituosen und Likére. (Int. K1. 1, 2,.3, 32, 33)

235293. Date de dépot: 9 aodit 1968, 18 h,
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osnkl
(Japon). — Fabrication et commerce.

Bandes auto-adhésives, bandes isolantes. (C. int. 16, 17)

EverceL

235294. Date de dépdt: 9 aolt 1968, 18 h.
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osaka
(Japon). — Fabrication et commerce.

Rubans métriques. Panneaux et feuilles en plastique, panneaux en
plastique ondulés, chéneaux en plastique, tuyaux en plastique et rac-
cords, tous matériaux en plastique pour la construction et le génie
civil. (Cl. int. 6, 16, 17, 19)

Eslon
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235295. s Date de dépdt: 9 aofit 1968, 18 h.
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osaka
(Japon). — Fabrication et commerce.

Tuyaux en plastique et raccords, panneaux et feuilles en plastique,
panneaux en plastique ondulés, chéneaux en plastique, tous maté-
riaux en plastique pour la construction et le génie civil.

(Cl.int. 6, 17, 19)

fiir Futter, Futterverteiler, Rechen, Miher, Quetschmiihlen, Siloab-
lader, Bindfaden, Fuhrwerke, Schwadenrechen, Draht, Getreidebehil-
ter; Navigationsgerite und Instrumente fiir Flugzeuge, Schiffe und
Unterseeboote, automatische Piloten, Kreiselinstrumente und Gerite,
Servoanlagen, Verstirker und digitale Steuerungseinrichtungen; Ein-
richtungen fiir ‘die numerische Steuerung fiir Werkzeugmaschinen;
automatische Priifanlagen, Scheinwerfer, Feuerleitgerdte, Bombenab-
wurfeinrichtungen; elektronische Gerite; Radio- und Fernsehgerite,
Radargerite, goniometrische Gerite, Elektronenrohren, Transistoren
und Halbleiter, Mikrowelleninstrumente und -gerite, Uebertragungs-
anlagen und -gerdte, Antennen, Verkehrsiiberwachungsanlagen, Chif-
frieranlagen, Motoranalysatoren, Ausfallvoranzeigegerite, Steueran-
lagen fiir Raumschiffe; Laser und Maser, Infrarotgerite, Klystron-
und Wanderfeldrohren, Raketensteueranlagen, Instrumente Zzum
Ueberwachen und Steuern von Atomreaktoren; Strahlenschutzvor-
richtungen, Such- und Rettungsgerate, mikroelektrische Einzelteile
hierzu;  leit bund Uebertragungsanlagen, Gegensprech-»

235296. Date de dépdt: 9 aolt 1968, 18 h.
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osaka
(Japon). — Fabrication et commerce.

Adhésifs, base pour chewing-gum, matériel de peinture et de polis-
sage. (Cl. int. 1, 2, 3, 16, 30) g

-lec

235297. Date de dépét: 9 aolit 1968, 18 h.
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osaka
{Japon). — Fabrication et commerce.

Adhésifs, base pour chewing-gum, matériel de peinture et de polis-
sage. (Cl. int. 1, 2, 3, 16, 30) .

S-nyl

235298. Hinterlegungsdatum: 12. September 1968, 18 Uhr.
Gowiirzmiihle Dicter Fuehs, Dissen (Deutschland).
Fabrikation und Handel.

Gewiirze, Gewiirzpraparate, Gewiirzaromen, Gewiirzessenzen, Ge-
wiirzextrakte, Gewiirzkrauter, Gewiirzole, Gewiirzsalze, Gewiirzsos-
sen, Pfeffer, Essig, Senf, Kochsalz, Sossen, Salatsossen, Tomaten-
Ketch-up, Mayonnaise, Vanillin-Zucker. (Int. KI. 30)

s,
) '
&

235299. Date de dépét: 18 octobre 1968, 18 h.
Produits Manzioli S.A., 47, avenue d’Aire, Genéve,

Fabrication et Renouvel de la marque
Ne 129886. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis Je 18 octobre 1968.

Vermouth. (CL. int. 33)

235300. Date de dépot: 18 octobre 1968, 18 h.
Produits Manzioli S.A.,, 47, avenue d'Aire, Geneve.

Fabrication et commerce. Renouvellement de la  marque
N0 130959. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 18 octobre 1968.

Vermouth. (Cl. int. 33)

SAVERO

235301. Hinterlegungsdatum: 24. Oktober 1968, 18 Uhr.
Sperry Rand Corporation, 1290 Avenue of the Americas, New York
(New York, USA). — Fabrikation und Handel.

Biirobedarf und Zubehor, Papier, Kohlenpapier, Kohlenbander, Tin-
te; Biiromébel, Biichergestelle und Zubehor, Biiromaschinen wie Re-
chenmaschinen, Additic hinen, Buchhalt hi Regi-
strierkassen, Vervielfaltigungs-, Kopier-, Druckereimaschinen und
Zubehor, Mikrofilmausriistungen, Mikro-Registraturausriistungen,
Wiedergabegerite, Diktiergeritc, Tonbandgerite, Schreibmaschinen,
Bestandteile fir die' genannten Maschinen und Zubehor; Stahlregi-
straturschrinke, Safes, im Kurzschlussverfahren arbeitende Fern-

hanl Fernsehaufzeict dte, Registratureinrichtungen,
Offsetdruckplatten und Zubehdr wie Reiniger, Aetzer, Losungsmit-
tel, hirtende Losungen; Federn, Bleistifte und Radiermesser; elek-
tronische Anlagen fiir Dateniibertragung, Verarbeitung und Datum-
setzung sowie deren Teile und Zubehdr; Magnetbinder, elektrische
Rasierapparate, elektrische Schneidemesser, elektrische Zahnbiir-
sten; landwirtschaftliche Gerite und Einrichtungen wie Fiitterungs-
vorrich Er hi Ballenbindeapparate, Ballenwerfer,
Mihdrescher, Maisschiller, Baumwollerntemaschinen, Erntetrockner,
Elevatoren, Diingerstreuer, Futtererntemaschinen, Mahl- und Misch-
einrichtungen, Heutrockner, Mistzetter, Hacker, Gebldsevorrichtung

anlagen, Mikrophone; Termistoren und Varistoren, Verstirker,
Schwingkristalle, ferromagnetische Stoffe fiir Mikrowellenbereich
und Bestandteile, Stecker,r Mess- und Anzeigeinstrumente; optische
Einrichtungen, logische Blocke elektronische Bausteine, die elektri-
sche Stromkreise und zugehdrige Schaltungselemente enthalten, ma-

gnetische Kompasse; physikalische Apparate und Instrumente; hy- |

draulische Anlagen und Maschinen; elektrisch-elektronische Bauteile
und Anlagen, Bestandteile und Einrichtungen fiir hydraulische Ma-
schinen; elektrisch-elektronische Kraftanlagen wie Hilfsspeiseanla-
gen fiir Flugzeuge, Raketen und Raumfahrzeuge; Kraftstoffpumpen

235304. Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1968, 20 Uhr.
Verband sechweiz. Konsumvereine (VSK,.Thiersteinerallee 14, Basel.
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 124713. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 5. Mai 1968 a_n.'

Tabak- und Raucherwaren aller Art. (Int. KI. 34)

=
~

—
—
—

S/

fiir Flugzeug- und Starthilfsanlagen, Steuervorri fiir Kraft-
anlagen; Winden, Elektromagnete zur Betitigung von Uebersetzungs-
getrieben, Nachrichteniibertragungsanlagen und elektronische Be-
standteile, Transformer, Verdrahtungsanordnungen, Strom- und
Spannungsquellen sowie Regelungsmittel, Entmagnetisierungs-Kon-
trolleinrichtungen, magnetische Schalter, von Magnetfeldern beein-
flusste Instrumente, Relais, Magnetkerne, Kernspeicher; elektrische
Motoren, Schweissanlagen, Maschinen und Zubehorteile fiir Hoch-
bau, Erdt und Strassenbau, Verladeeinrich . aut
tische Verpackungs-, Verschliessungs-, Etikettier- und Wagemaschi-
nen; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen oder Marken be-
titigt werden; Druck- und Datenverarbeitungsanlagen und Zubehdr;
Uhren; kosmetische Mittel, Lotions, Zahnputzmittel und Parfiime-
rien. (Int. KI. 1, 3, 6 bis 9, 11, 12, 14, 16, 20, 21, 22)

D -
R 4

235302. Date de dépét: 25 octobre 1968, 18 h.
The Nortronies Company, Ine., 8101 W. 10 Avenue, North, Min-
neapolis (Minnesota, USA). — Fabrication et commerce.

Tétes d’enregistrement pour rubans magnétiques, tétes de reproduc-
tion et tétes d'effacement, et leurs combinaisons, accessoires pour
tétes magnétiques, y compris consoles de montage, transformateurs,
oscillateurs polarisés, fiches de connection, cables, guides du ruban;
matériel d’essai électronique et rubans d'essai pour tétes magnétiques,
amplificateurs électroniques pour la reproduction et I'enregistrement.
(Cl. int. 9)

235303. Hinterlegungsdatum: 14, Oktober 1968, 20 Uhr.
Verband sehweiz. Konsumvereine (VSK), Thiersteinerallee 14, Basel.
Fabrikation und Handel. —~ Erneuerung der Marke Nr. 124712. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 5. Mai 1968 an.

Tabak- und Raucherwaren aller Art. (Int. KI. 34)

'

235305. Hinterlegungsdatum: 5. November 1968, 18 Uhr.
Biirgin AG, Holstein (Basel-Landschaft). — Fabrikation und Handel. -
Erneuerung der Marke Nr. 125755. Die Schutzfrist aus der Erneue-
rung lduft vom 21. Juli 1968 an.

Wollstrickgarne. (Int. KI. 23)

Der in der Marke enthaltene Stab wird weder rot noch schwarz aus-
gefiihrt.

235306.
Frank Boettger, 27, avenue Edmond-Vaucher, Chatelaine,
(Gengéve). — Fabrication et commerce.

OQuvrages en métaux précieux. (Cl. int. 14)

Date de dép6t: 11 novembre 1968, 14 h.
Vernier

235307. Date de dépot: 11 novembre 1968, 18 h.
Sferax S.A., Cortaillod (Neuchatel). — Fabrication et commerce.

Roulements axiaux; axes de tous genres, roulement a billes.
(Cl.int. 7)

O@@O@@@OO@@@@@

. SFERAX

0500006000002

235308, Hinterlegungsdatum: 19. November 1968, 18 Uhr.
Schweizerische Ferment-Aktien-Gesellsehaft, Miilhauserstrasse 70,
Basel. — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke

Nr.127190. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 19. No-
vember 1968 an.

| Backhilfsmittel. (Int. Kl. 30)

235309. Date dc dépét: 21 novembre 1968, 12 h.
Ugine Kuhlmann, 2 Paris, suceursale de Martigny, Martigny (Valais).
Fabrication.

Engrais organiques et chimiques. (Cl. int. 1)

- B\ DQDQU&
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martigny,
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235310. Date de dépdt: 21 novembre 1968, 12 h.
‘Ugine Kuhlmann, & Paris, succursale de Martigny, Martigny (Valais).
Fabrication.

Engrais organiques et chimiques. (Cl.int. 1)

[\

engrais
martigny

235311. Hinterlegungsdatum: 24. Juni 1968, 10 Uhr.
Keyswitch Relays Limited, 120/132, Cricklewood Lane, Lon-
don N.W. 2 (Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Elektronische Apparate, Ausriistungen und Instrumente sowie elek-
tronische Komponenten, kontaktlose Annaherungsschalter, statische
Steuerapparate, -ausriistungen und -instrumente, Schalter, automati-
sche Flussigkeitsstandmesser, Schalteinheiten, Schaltschiitzen, Reed-
Relais, Halbleiter, Einheiten mit elektro-mechanischen Relais, elektro-
magnetische Relais, Zeitrelais, Erdungsrelais und Steuertafein, Staub-
schutzhauben fiir Relais, sowie Teile von und Zubehdr zu den oben
genannten Waren. (Int. KI. 9)

KEYSWITCH K.M.K

235317, Hinterlegungsdatum: 5. August 1968, 20 Uhr,
Maag-Zahnriider Aktiengesellschaft, Hardstrasse 219, Ziirich 5.
Fabrikation.

Zahnradpumpen. {Int. KI. 7)

ALACEL

235318.

Seh

Date de dépdt: 5 aoiit 1968, 20 h.
Ltd. (Scherico AG) (Seherico S.A.), Tépferstrasse S, Lu-
cerne, — Fabrication et commerce. — Transmission de la marque
internationale Ne 177326 de Byk-Gulden Lomberg, Chemische Fabrik
Gesellschaft m.b.H., Konstanz (Allemagne).

Médicaments, produits chimiques pour la médecine ct I'hygitne,
drogues pharmaceutiques, emplatres, étoffes pour .panscments, pro-
duits pour la destruction d’animaux et de végétaux, désinfectants,
produits pour conserver les aliments. (Cl. int. 1, 5)

TONOPHTAL

235319, Date dc dépdt: 9 aodt 1968, 18 h.
Sekisui Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha, 1, Sozecho, Kita-ku, Osaka
(Japon). — Fabrication et commerce.

Tuyaux en plastique et raccords, panncaux en plastique ondulés,
chéneaux en plastique, tous matériaux en plastique pour la construc-
tion et le génie civil. Rubans métriques, bandes auto-adhésivcs, bandes
isolantes, adhésifs, base pour chewing-gum, matériel de peinture et
polissage. (Cl. int. 1, 2, 3, 6, 16, 17, 19, 30)

SEKISUI

235320. Hinterlegungsdatum: 16. August 1968, 12 Uhr.
Hermann Siersbgl A/S, Lgitegaardsvej 101, Kastrup (Danemark).

Fabrikation und Handel. — Uebertragung und Erneuerung mit abge-
andener Warenangabe der Marke Nr. 124381 von Hermann Sicrs-

235312, Hinterlegungsdatum: 26. Mirz 1968, 20 Uhr.
Doughboy Industries, Inc., New Richmond (Wisconsin, USA).
Fabrikation und Handel.

Verpackungs-, Umhiillungs-, Falz- und Schneidemaschinen; Maschi-
nen zur Anfertigung von Beuteln, Dosen und Schachteln; Werkzeug-
maschinen und Motoren sowie Teile davon. (Int. KI. 7)

AGEMA

235313, Hinterlegungsdatum: 14. Juni 1968, 20 Uhr.
Avia-International, Badenerstrasse 329, Ziirich 3. — Kollektivmarke.

Treib-, Heiz- und Schmierstoffe, fliissige Gase, Wachse, Paraffine,
Vaseline, Erdgas, Erdolprodukte, Erdolderivate, Benzinadditive, che-
misch-technische Produkte  fiir industrielle und wisserischdftliche
Zwecke, Frostschutzmittel, .Kiihlwasserkonservierungsmittel, Schei-
benreinigungsmillel, Autoshampoo, Autopolitur, Chromreinigungs-
mittel, Kiihlerreinigungsmittel, Fettentfernungsmittel, Polsterreini-
gungsmittel, Karosseriepflegemittel, Rostentferner, Tankleitungen,
Tankwagen, Autobatterien, Autoradios, Scheibenenteiser, Pannen-
dreiecke, Sicherheitsgurten, Autolampen, Nebellampen, Pannenlam-
pen, Taschenlampen, Fahrzeuge, Apparate zur Beférderung auf dem
Lande, in der Luft und auf dem Wasser Reifen, Ziindkerzen,
Autoscheib hanl ib ischer, Autoskihalter, Frost-
schutzscheiben, Riickspiegel, Broschiiren, Zeitschriften, geographische
Karten, Druckerzeugnisse, Papierservietten, Kugelschreiber, Spiel-
karten, Benzin- und Oelschlduche und -rohre, Benzinsdulen, Asphalt,
Autoschwdamme, Autobiirsten, Hirschleder, Benzinkanister, Ab-
schleppseile, Autopolsteriiberziige, Autodecken, Gummistiefel, Ueber-
kleider, Autoteppiche, Campingstiihle, Campingtische.

(Int. KI. 1bis 4,6, 7,9, 11, 12, 16, 17, 19 bis 22, 24, 25, 27)

AVIA-INT

235314. Hinterlegungsdatum: 4. Juli 1968, 17 Uhr.
Interlava AG, Mellingerstrasse 1, Baden (Aargau).
Fabrikation und Handel.

Beleuchtungskorper. (Int. KI. 11)

GLITTERLITE

235315, Date de dépot: 8 juillet 1968, 19 h.
Guigoz S.A., Vuadens (Fribourg); adresse pour la correspondance:
Messidor 5, Lausanne. — Fabrication et commerce.

Produits chimiques destinés a I'industrie, la science, la photographie,
I'agriculture, I'horticulture, la sylviculture et a la conservation dali-
ments; produits pharmaceutiques; produits fortifiants; produits diété-
tiques pour enfants et malades; tous produits alimentaires, en parti-
culier viandes, poissons, volaille et gibier, fruits et légumes, tous ces

bal, h (Ddnemark). Dic Schutzfrist aus der Erneuerung
laufl vom 7. April 1968 an.

Gold- und Silberschmuckwaren. (int. KI. 14)

HS

235321. Hinterlegungsdatum: 20. August 1968, 18 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited)
(CIBA Societa Anonima), Basel 7. — Fabrikation und Handel.

235327.
Paul- Derek Anthony Gaydon, 73, Wenvoe Avenue,
(Kent, Grossbritannien). — Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 5. November 1968, 16 Uhr,
Bexleyheath

Taschen-, Armband-, Wand- und Tischuhren, Einzel- und Zubchor-
teile zu Uhren. (Int. K1. 14)

GAYDAU

235328, Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1968, 20 Uhr.
Landis & Gyr AG, Zug. — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der
Marke Nr. 126937. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
23. September 1968 an.

Elektrische und wirmetechnische Apparate fiir Mess-, Zihl- und

Kontrollzwecke, insbesondere Messinstrumente, Mengenmesser fiir
Dampf, Wasser, Gase, Rauchgaspriifer, Temperatur-Messanlagen

und -Gerite, Anzeigegerite, Registriergerite, Hygromeler

(Int. K1. 9, 11)

ELECTRO-NORM

235329. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1968, 17 Uhr,
PAS, Agno (Tessin). — Fabrikation und Handel.

Nahrungsmittel aller Art, einschliesslich Konfiseriewaren.
(Int. KI. 29, 30, 31)

235330. Hinterlcgungsdatum: 5. November 1968, 20 Uhr.
Verband schweiz. Konsumvereine (VSK), Thiersteinerallee 14, Basel.
Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 127032, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 24. August 1968 an.

Chemisch-technische Putz- und Konservierungsmittel, Schuhcreme.

(Int.Kl. 1, 3)
IRIS

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische und hygi
Zwecke, pharmazeuusche Drogen und Priparate, Veterinarprodukte.

LOSALENA

T

235322, Hinterlegungsdatum: 21. August 1968, 16 Uhr.
CIBA Aktiengesellsechaft (CIBA Soeciété Anonyme) (CIBA Limited)
(CIBA Societa Anonima), Basel 7. — Fabrikation und Handel."

Arzncimittel, chcmische Produkte fiir medizinische und hygienische
Zwecke, pharmazeutische Drogen und Priparate, Veterinarprodukte.

(Int. KL 5)
235323. Hmter]egungsdalum 15 August 1968, 16 Uhr.
Dano I orretning og Kai .Petersens

Fond), Buddinge pr. Soborg, Kopenhagen (anemark).
Fabrikation und Handel.

Anlagen zur Behand[ung, Auﬁ)ercllung und Vernichtung von Abfall,
Senkgrub h Kloak und andercn Abfallpro-
duk(en (Int, KI. 11)

DANO-BIO-
STABILISATOR

235324. Hinterlegungsdatum: 29. August 1968, 19 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Soeiété Anonyme) (CIBA Limited)
(CIBA Societa Anonima), Basel 7. — Fabrikation und Handel.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische und hygienische
Zwecke, pharmazeutische Drogen und Priparate, Veterindrprodukte.

 LOSALENAL

produits frais ou sous forme d'extrait, de conscrves, lés ou dé-
hydratés; ceufs, lait sous toutes ses formes, en particulier lait frais,
lait condensé, poudres de lait; produits laiticrs, babeurre, lait albu-
mineux, lactose, beurre, fromage, produits a basc de lait, farines,
farine d’amidon, lait artificiel, lait synthétique, lait de soja, lait
d'amandes; farines et préparations faites de céréales et tous autres
produits alimentaires pour I'enfant; boissons non a]éoo]nques, bibe-
rons, tétines pour biberons, fermeture pour biberons, étuis pour bibe-
rons. (Cl int. 1, 5, 10, 29 4 32)

ALFAMEL

235316. Hinterlegungsdatum: 1. August 1968, 20 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited)
(CiBA Societa Anonima), Basel 7. — Fabrikation und Handel.

. Antibiotika enthaltende Arzneimittel,
infektionsmittel. (Int. K1. 5)

BIOCINA

Veterindrprodukte und Des-

235325. Hinterlegungsdatum: 4. Septcmber 1968, 18 Uhr.
Priorititsanspruch: Schweden, 5. Mirz 1968.

Telefonaktiebolaget L M Ericsson, L M Ericssons vig 4-8, Stoek-
holm 32 (Schweden). — Fabrikation und Handel.

Personal-Such- und Rufgerite. (Int. KI. 9)

DIRICALL

235326. Date de dépdt: 23 septembre 1968, 18 h.
Abbott AG, Alpenblick 6, Cham (Zoug). — Fabrication et commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diété-

tiques pour enfants et malades; tous ces produits contenant de I'acide
folique et du fer. (Cl. int. 5)

FERO-FOLIC-500

235335,

235331. Hinterlegungsdatum: 1. November 1968, 20 Uhr.
St. Regis Tobacco Corporation Limited, Ziirich, Weinbergstrasse 79,

.| Ztrieb 6. — Fabrikation und Handel..

Roher und verarbeneler Tabak Raucheramkel Zundholzer.
(Ini. K1 S
D’'URBAN

235332, Hinterlegungsdatum: 12. November 1968, 12 Uhr.
Olwa, Oel-Import AG, Hunzensehwil (Aargau). — Handel, — Erneue-
rung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr.126911. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 19. August 1968 an. *

Motoren- und Getriebedle. (1nt. KI. 4)

PENTEX

235333. Hinterlegungsdatum: 8. November 1968, 20 Uhr,
Divapharma Aktiengesellsehaft, Volketswil (Ziirich).
Fabrikation und Handel.

Arzneimittel, chemischc Produkte fiir Mcdizin und Hygiene, pharma-
zeutische Drogen und Desinfektionsmittel. (Int. K1, 5)

NEOTUSSAN

235334. Date de dépot: 12 novembre 1968, 20 h.
Panpharma S.A., Nyon (Vaud); adressc pour la correspondance:
Haslerstrasse 16, Berne 14. — Fabrication et commerce.

Produits pharmaceutiques, en particulier ophtalmiques. (Cl. int. 5)

COLLYPAN

Date de dépot: 12 novembre 1968, 20 h.
Panpharma S.A., Nyon (Vaud): adressc pour la correspondancc
Haslerstrasse 16, Berne 14. — Fabrication et commcrce.

Produits pharmaceutiques. (Cl. int. 5)

STERIPAN

235336. Hinterlegungsdatum: 31. Juli 1968,
Spaeth AG, Friedenstrasse 15, Arbon (Thurgau).
Fabrikation und Handel.

17 Uhr.

Scifen, Seifenpraparate in fester, fliissiger und pulverisierter Form,
kosmetische Priparate, Mittel zur Pflege der Hinde, Zihne und
Nigel, Gesichts- und Hautcreme, Haardle, Haarwasser Haarfirbe-
mittel, Haarwuchsmittel, Mund- und Zahnwisser, Zahnpu]ver, Zahn-
pasta, Zahncreme, Puder, Schminken, Pomaden, Parfumenen, kiinst-
liche Riechstoffe, Tmle\tcnmmel Tmlenenwasser Toilettenessige,
Glyzerin und Glyerinpriparate fiir kosmetische chcke Streupul-
ver, Borax und Boraxpriiparate fiir Waschzwecke. (Int. KI. 3)

RELORITA
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Verfiigung

des Eidgenossischen Finanz- und Z tements iiber die Ermissigung
der Gebiihr bei der Zollriickerstattung auf Treibstoffen zu land-, forst-
und fischerei-wirtschaftlichen Zwecken

(Vom 30, Dezember 1968)

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement verfiigt :
I

Affoltern am Albis: Christl. Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz
Sektion Affoltern am Albis 80-31127. il

Agno: Amrein Kurt & Schmitt Marisa Istampa 69-8977. - Milesi Carlo
69-13119.

Algle: Bolomey Charles 18-8117. — Chevillard Henri 18-8113.

Allmendingen (Thun): Megert René 30-52490.

Allsehwil: Schiess Alfred Betriebsbeamter PTT 40-72503. - Wyss Ernst
40-72474.

Alpnach Dorf: Halter-Schuler Heribert 60-60340.

Altdorf (UR): Atag Unternehmung fiir Strassenbau AG 60-2194. - Jauch
M. & Sohn Optik-Spezialgeschift 60-24441.

renbold-Seiler Otto Ing.-Tech. HTL 30-52508. - Ul}lmannL Helen Frl.
30-52637. - Vercin schweiz. Lithographiebesil 1 ¢ verwal-
tung 30-9173. - Verbandsdruckerei AG Bern Verlagsabteilung 30-466.
_ Veuve Jean-Jacques Biimpliz 30-52591. — Vogt Karl Otto Beamter
KTD 30-52527. - Wenger Fritz Postbeamter Bclhleherq 30-52559. ~
Widmer Willi Lohnkonto 30-52540. - Zaugg-Woschx_tz Ida Fra‘u
30-50654. — Zimmermann Friedrich 30-52587. — Zollinger Hedwig
Frau 30-50661. ~ Ziircher Walter Lohnkonto 30-52489. - Zwahlen-
orn Otto eidg. Steuerexperte 30-56007.
Be?neck: Seitz Gg:bhard 90—1):0289. — Straub Johann Posthalter 90-40329.
Bernhardzell: Nold-Senn Alfred PTT-Angestellter 90-40314.
i Dé: Heinrich 60-60342.

Altstiitten (SG): Coray Giovanni Briefbote 90-40339. — ds Adel-
heid Postangestellte 90-40347, - Luga AG Motorfahrzeuge 90-18320.

Alvaneu Bad: Zogg Elisabeth 70-20262.

Amriswil: Meier-von Vintschger W. 85-1871.

Andeer: Hugentobler Oskar Kreisforster 70-15011.

A

Die Verfiigung des Eid Finanz- und Zc
vom 20. September 1965 iiber das Verfahren betreffend die Zollriick-
erstattung auf den fiir land- und forstwirtschaftliche Zwecke verwen-
deten Treibstoffen wird wie folgt geindert:

Art. 25. Bei der Zollriickerstattung erhebt die Oberzolldirektion vom
Gesuchsteller eine Gebiihr von 3 Prozent des Riickerstattungsbetrages.

Bei der Zollriickerstattung auf Treibstoffen zu fischereiwirtschaftlichen
Zwecken wird die Gebiihr ebenfalls auf 3 Prozent des Riickerstattungs-
betrages festgelegt.

I

Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1969 in Kraft,

Ordonnance
du Département fédéral des finances et des douanes concernant la réduction
de I'émolument 2 percevoir lors du remboursement de redevances douaniéres
sur les carburants utilisés a des fins agricoles, sylvicoles et piscicoles

(Du 30 décembre 1968)

Le Département fédéral des finances et des douanes arréte:

i

L’ordonnance du Département des finances et des douanes du 20 sep-
tembre 1965 réglant le remboursement des redevances douaniéres per-
gues sur les carburants utilisés a des fins agricoles et sylvicoles est
modifiée comme il suit:

“Art. 25. Lors du remboursement, la direction des douanes pergoit
sur le requérant un émolument de 3 pour cent du montant a rembourser.
L’émolument pergu lors du remboursement des redevances douaniéres
sur les carburants utilisés & des fins piscicoles est également de 3 pour
cent du montant & rembourser.
I

La présente ordonnance cntre en vigueur le 17 janvier 1969.

République fédérale du Cameroun
Rétablissement du contrdle des changes

En compl de la tion parue dans la Feuille officielle
suisse du commerce N° 303 du 27 décembre 1968 il est précisé que le
décret présidentiel (N° 68/DF/460) qui a rétabli le contrdle des changes
au Cameroun est daté du 3 décembre 1968 et non du 4 du méme mois.
Drautre part, ce texte législatif a non seulement eu pour objet de rap-
porter les dispositions du décret du 21 aodt 1967'), mais également
“celles du décret (N° 68/DF/213) du 1°T juin 19682) qui n’a pas été abrogé
bien que cela ait été prévu.

En application du décret du 3 décembre 1968, I’arrété (N° 794/MINCI)
du 11 du méme mois habilite, a titre général, les «intermédiaires agréés»
(banques) et I'administration des postes 4 procéder, dans certaines
conditions, aux reé a ination de I’étranger a toute
une séric d’opérations.-Parmi-celles-ci figurent-en particulier les paie-
ments résultant de la livraison des marchandises, les réglements de frais
de services, commissions, courtages, de primes et d'indemnités d’as-
surances et de réassurances, de frais de transport, de salaires, traitements
et honoraires, de droits et redevances de brevets, licences et marques de
fabriques, droits d’auteurs, d’intéréts et de dividendes, de parts et
bénéfices des sociétés de i ou de d’amorti:

Sutter-Keller Josef 90-30046. — Weishaupt Alfons 90-40246. —
Ziind Josef 90-40256.

Arbon: Haushilfedienst fiir Betagte 90-1296.

Areuse: Dumont Roger 20-20162.

Arlesheim: Bischoff Otto Laborant 40-58026.

Ammi b. Biglen: Emmentalische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft Hans-
peter Hofer Bezirksagentur 30-7747.

Attikon: Zingg Alois Pfarrer Sulz 84-7713.

Auhonne: Bieri Marcel 10-40759.

olery Léon buraliste postal 17-20094.

: Perdrizat Michele Mlle 20-20116.

Avegno: Bianchi Elvezio 65-12089.

Baar: Huwyler Karl 60-60351. - Huber Rolf Kaufmann 80-64602. -
Schmid Sigfrid E. Service-Techniker 80-67464.

Baden: Frei Oswald Ennetbaden 50-25290. ~ Hofmann Otto 50-25286. —
Kaufmann Walter Bernerhaus 50-20611. — Suter Ernst Ennetbaden
50-8326. — Ziwag-Zidrjen AG Import und Handel 50-10080. - Thom-
men Holding AG 49-3240.

Balerna: Vassalli Roberto 69-13111.

Ballaigues: Leresche Abel 10-40589. — Lcresche Paul-Abel 10-40751.

Balsthal: Biirgin Kurt 46-8140. — Ingold Paul 46-8143. ~ Wiithrich Hans
45-20034.

Ryf Carl Carrosserie 49-72.

Laffer Georg 40-72477.

Basel: Abicherli Theodor 40-72464. - Aeschlimann Peter 40-72514. —
Agra Hans 40-72499. — Andres Victor Automechaniker 40-51946. -
van Baerle-Rey Felix 40-32031. — Balestra Aldo 40-62164. - Bammat-
ter Ottilie Frl. 40-72437. - Bangerter Rudolf 40-72553. - Biirtsch-
Bloch Ernst 40-72531. - Berger Jeannette Laborantin 40-58041, —
Botta llona Frl. 40-72443. - Biihlmann Hans Ulrich 40-72557. -
Bruggmann-Steiner Hans 40-58059. - Biihlmann H. & Frau M. Brandl
Liegenschaften 40-5118. - Buser-Andres Alfred 40-72524. - Castella
Hélene Hortense Frau 40-72453. - Chapalay-Akkermans J. Frau
40-62145. — Chapatte Jean-Pierre 40-62139. - Christkath. Kirche Basel-
Stadt Kirchenrestauration 40-31321. - Corneo-Hanni Karl 40-62141. -
Degen-Keller L. K. 40-62148. ~ Dienst Gottfried 40-72455. - Dinkel
Hans Technicien 40-2239. - Disteli Peter Masch.-Zeichner 40-58011. —
Engeli H.P. 40-62151. - Ernst Beatus W. Lehrer 40-62132. - Fehl-
mann Walter 40-72537. - Fischer Margrit Frl. 40-72470. — Frauchiger
Fritz 40-72550. - Gerber Bernard Fachspezialist 40-72498. — Gerber-
Kobler Bertha 40-72456. — Gisin Paul Laborant 40-58034. - Gros-
vernier Adrien 40-72542. - Griinenfelder Pia Frl. 40-72448. - Haber-
thiir Lorenz Bauzeichner 40-62146. — Hasler-Rumler Ursula 40-72533.
— Hauri Jakob 40-72454. - Hausermann-Rohr Max 40-72488. - Huber-
Messmer Emma 40-62136. - Inderbitzin Max 40-72444. - Jau Gott-
fried 40-72521. - Jenni Edwin 40-72502. - Jordi Markus Laborant
40-58046. — Kaufmann Alfred Postbeamter 40-72475. - Kindler Peter
40-72467. - Krieg Rolf Fernmelde Handw. 40-72508. - Kiing-Jenne
Josef 40-72558. - Lang Josef 40-72544. - Langjahr-Castella Emil
Kaufmann 40-30038. - Liischer-Biirki Erwin 40-72492. - Marmy-
Waussler Gabriel 40-72447. - Maxe Irmgard Sekretirin 40-58048. —
Meyer Heinz Beamter PTT 40-72523. — Meierhofer Georg Rest. zum
braunen Mutz 40-28896. — Moor-Ruf Paul 40-72491. — Miiller Maria-
Josefine Frl. 40-72529. — Nussbaumer Fritz 40-72483. - Nussbaumer
‘Werner Werkmeister 40-62140. — Pattanayak B.K. Dr. 40-25622. -
Peltenburg Alexis Dr. med. 40-19599. - Piccolo Taxi Schmid & Co
Warentransport 40-8607. — Rayot ‘Marta Frl. 40-62127. — Rohrbach
Margaritha Frl. 40-72457. - Ruf Hans 40-72459. - Salathé-Isler
Annette 40-2832. - Schiir Ulrich 40-72511. - Schaub-Richli Fritz Labo-

Bettingen: Gyr Paul Transportgeschiift 40-15698."

Bettlach: Bobst Margrit Frl. 45-10306.

Bevaix: Cornu Albert 20-20172.

Bex: Cavin-Gillard Albert 18-8119.

Biberist: Rom.-kath. Pfarramt 45-5073. - -

Biel-Bienne: Fries Rolf-E. 23-7027. — Binggeli Rosemarie 25—l§5§l. -
Brunner Walter 25-30231. — Chaignat René biére et eaux minérales
25-10332. — Flury Roland 25-30233. - Frey Walter 25-30225. - Ga-
villet Alfred 25-30217. - Gewerbeverein Mett 25-40014. - Greber H.
Hausverwaltung Nestlé 25-8973. - Grosjean Hubert 25-30205. -
Guenin Robert 25-30208. — Guerraz Alain 25-16593. — Hadorn Rudolf
G i 25-40021. - Hald Emil 25-30223. - Hanumant
Walavalkar 25-16582. — Horisberger Urs 25-30221. — von Ins Bruno
25-30215. — Mettfeld-Leist 25-40016. - Reinmann Marcel 25-30228. -
Tanner Max 25-16583. - FC Urania 25-2246. — Vegh Vince'_Dmmanl-
werkzeuge 25-13364. — Weber Hansruedi 25-30227. — ‘Wegmiiller Wal:
ter 25-30220. — Wipfli Kurt 25-30222. - Zwahlen-Beuggert René
i hmer 30-32430,

Biglen: Wegmiiller P. Unternehmer 5

Bigningen: gBisang Franz 40-72442. - Busi G. Battista 40-72509. — Ecker-
lin-Vlandi Karl Ernst 40-62149. - Els-Simon Hans Dr. 40-58051. —
Eng Leonhard 40-72485. — Gerber Rudolf A. Postbeamter 40-72461. -
Gicse Hans 40-72403. — Haubensack-Oeschger Jirg 40-62159. — Schu-
macher Max Architekt 40-22450. — Stampfli Walter 40-72532. - Strub-
Haas Emst 40-72500.

Birmensdorf (ZH): Bernez Jean Roland kaufm. Angestellter 80-50176. —
Pneuhaus Etter 80—I2768{.’ - ELEE

Bironico-Camignolo: Schmid Johann 69-13105.

Birsfelden: Bm%mganner Eugen 40-72501. — Christen Karl 40-72510. -
De Gottardi-Miller Luigi 40-72522. -~ Dummermuth Fredy 40-72516.
— Ebrsam-Boder Walter 40-72513. - Faedi Fausto 40-72441. — Gisin-
Brodbeck Theodor 40-72520. - Groth Gerhard ~Radioelektriker
40-72561. — Girtler-Renz Jakob 40-72530. — Hammel Paul 40-72538.
— Hebeisen-Muralt Hans-Rudolf 40-51947. — Hunn Herbert 40-72438.
_ Liitolf Ernst 40-72548. — Notter Willi 40-72554. - Pasquier Claude
40-72559. — Peter Isidor 40-72541. — Salathe-Sticb Wilhelm 40-72445,
_ Siegrist Walter 40-72552. - Tiefenauer Rolf Laborant 40-51943, -

illi Hans Laborant 40-58045. — Zumstein Walter 40-72462.

Bivio: Grisch Andrea 70-20265.

Blonay: Michlig Ronald 18-7012.

Bolligen: Bergmann Bendicbt 30-52623. — Somandin Benjamin 30-52516.
- Hug Elisabeth Frl. Sekretarin 30-60245.

Boniswil: Holliger Roland 50-25302.

Bonstetten! Feucht Elsbeth Haushilfedienst 80-62676.

Boudevilliers: Guyot Hermann 20-20152.

Bowil: Witscbi-Gerber Paul Posthalter 30-52567.

Bramois: Ski-club Edelweiss 19-9445.

Breil/Brigels: Hotel Kistenpass 70-8479.

Bremgarten b. Bern: Fliih: Roger Fer 30-52493. -
Kunz Otto 30-52503. - Mischler-Herrmann Walter 30-52509.

Brugg (AG): Emberger Urs Windisch 50-25292. — Miiller Friedrich
50-25279.

Briigg b. Biel: Baumann Paul 25-30211.

Buchegg (SO): Wiithrich-Jakob Hermann 45-20025.

Buchs (SG): Frischknecht Walter & Grissli Walter visibilité Atelier fiir
visuelles Gestalten 90-18504. - Hanselmann Willy Postbeamter
90-40245. ~ Kast Anni 90-40313. — Schmid-Schoch Karl Postbeamter
90-40270. — Vetsch Andreas 90-40284.

Biilach: Lechner Eduard Buchhalter 80-81847. — Siegenthaler R. Dr. med.
Spezialarzt fiir innere Medizin FNH 80-32574,

Buochs: Riiegg Albert 60—40008.

Bure: Babey Xavier 25-30224.

‘Bursinel: Stalder Werner buraliste postal 10-40864.

Busswil h. Biiren: Stebler Alfred 25-16584.

% e Oy

1d. ol

‘rant 40-58049. - Scheidegger E. Laborant 40-58054. — Scheidegger
Paul Laborant 40-58035. — Scherer Albert 40-72493. - Schmeder An-
ton 40-72440. - Schneider Hans U. 40-72471. — Semadeni Pietro B.
Dr. 40-51114. - Sieber-Jauslin Max 40-72519. - Staub Werner Post-
beamter 40-72451. — Steiner Max Vertreter 40-62152. - Steinlin-Platt-
ner Ch. und B. 40-62153. - Stocker Franz 40-72551. — Sutter-Biihler
Wemer 40-72468. - Teuscher-Ambrosini Kurt 40-58052. - Thoma
Rolf Postbiirochef 40-72473. - Vogeli-Vogl Fridolin 40-72549. - Vul-

contractuels de dettes, les transferts d'émigrants et de rapatriés, la
constitution d’investissements directs a I'étranger et la liquidation d'in-
vestissements directs au Cameroun, sous réserve, dans ces deux derniers
cas, de I'observation du décret N° 67/DF/365 du 21 aolit 1967"), ainsi
que le remboursement de préts réguliérement contractés conformément
aux dispositions de textes antérieurs.

En ce qui les concerne, les frais pour voyages a I'étranger ne peuvent
étre autorisés que dans la limite d'unc allocation annuelle dont les
modalités d'attribution sont fixées par circulaire du ministre du com-
merce et de I'industrie. Quant aux réglements afférents & des opérations
dont la réalisation n'est pas autorisée a titre général, ils sont subor-
donnés & I'autorisation de cc ministre.

Au regard de I'obligation de rapatrier le produit de leurs créances sur
I'étranger, les résidents doivent encaisser dans le délai il d'un

tier-Spinnler Elisabeth 40-72535. — Walzer Henri 40-72527. - Weinert-
Lehmann Verena 40-72545. — Wisson Roland Laborant 40-58033. -
Wiithrich Hans W. 40-72526. - Wyss-Queloz Heribert 40-72556. -
Zaslawski Maximilian Dr. med. 40-2123. ~ Zopfi Hans 40-72436.

Bavois: Gruaz Gilbert 10-40815.

Bedigliora: Patriziato di Bedigliora 69-1872.

Bellach: Etter-Schaerer Hermann 45-20026.

Bellinzona: Bianchi Ugo 65-12080. - Branda Gianpiero 65-12096. —
Engelberger Giuseppe 65-12086. - Lavizzari Aldo 65-12084.  — Mi-
chelotti Carlo 65-12098. - Murer Luciano impianti elettrici 65-6829.

Bellmund: Blank Paul 25-30234. - Gnaegi Marlene 25-30206. — Marolf

ur-Lausanne: Nicoud Jean-Daniel ingénieur EPF-L 10-40834,

Belp: Burri Hans 30-52449. — Zigerlig H. Filialleiter 30-60249.

Berg (SG): Alpenkrauter-Centrale am St. Gotthard AG Faido 90-18448. —~
Schulkassieramt 90-14162

mois & compter de la date d’exigibilité du paiement I'intégralité dcs
sommes soumises a cette obligation. Pour les exportations de marchan-
dises, 1a date d’exigibilité du pai est la date d’éché prévue au
contrat commercial. Cette échéance ne doit pas en principe outrepasser
180 jours aprés I'arrivée des marchandises au lieu de destination. Dans
le cas ou le réglement intervient en devises étrangéres les devises en-
caissées doivent étre cédées sur lc marché des changes dans un délai
d'un mois & dater de la date d’encaisscment,

11 ressort enfin de I'arrété du 11 décembre que ses dispositions ne
s'appliquent pas & la France et aux pays®) liés au Trésor frangais par un
compte d’opérations. )

1) Voir FOSC. N° 63 du 15 mars 1968 (République fédérale du Came-
roun. — Libération des relations financiéres avec I'étranger).

%) Voir FOSC. N° 187 du 12 aofit 1968 (République fédérale du Came-
roun. - Rétablissement temporaire ¢t exceptionnel du contrdle des
changes).

%) Congo (Brazzaville), Céte d’Ivoirc, Dahomey, Gabon, Haute-Volta,
Madagascar, Mali, Mauritanie, Niger, République centrafricaine,
Sénégal, Tchad et Togo.
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Bern: Achermann Edith Frl. 30-52589. - Aktion dritte Welt Interkonfes-
sionelle Solidaritit 30-671. - Ausstellung Monbijou Gertrud Guyer-
Wyrsch 30-9907. - Baeriswyl Eduard 30-52607. - Bauer Nelly Frl.
30-52578. - Baur Hansruedi PTT-Angestellter 30-52515. - Berner
Freunde des Ski-Langlaufes und des Skiwanderns 30-33200. — Blaes-
sing Mariette Frl. 30-52630. - - Blanc Jean-Claude Postbeamter
30-52536. - Bonacasa Leonidas 30-52543. - Bosshard Willy 30-52497.
Bucher-Curchod Peter Beamter GD PTT 30-52532. — Biihler Peter
Verwaltungen Biimpliz 30-29049. — Buser-Frosch Résy 30-50662. —
Camenzind-Biinter Hans Beamter GD PTT 30-52531. — Christl. Holz-
und Bauarbeiterverband der Schweiz Beitragseinzug-Aktionen Kreis-
sekretariat 30-8075. - Clémengon René 30-52548. — Colombo Pietro
30-52644. - Dieterle Kurt dipl. El.-Techniker 30-52568. - Egli-Pfister

, Margaretha Rosa 30-50657. - Eicbenberger Margrit Frl. 30-52491. —
Eicher Marietta Frl. Kanzlistin I GD PTT 30-52614. - Emch Ernst
elektrische Installationen Schwachstrom-Telephon Anlagen 30-30510. —
Fahmni Paul 30-52634. - Fawer-Gassner Walter dipl. El.-Techniker
Biimpliz 30-52521. - Fiechter Paul Zustellbeamter 30-52544. — Fliikiger
Bruno 30-52470. - Freunde der freien CSSR R. Kiiser 30-24900. —
Gander Marcel 30-52462. - Gerber Fritz Lohnkonto 30-52593. - Ger-
mann Gottfried Kondukteur SBB 30-50655. ~ Gertschen Max Post-
beamter 30-52628, - Griitter Eduard Betblehem 30-52537. - Giintert
Erika Frl. 30-52633. ~ Haeberli René pens. Dienstchef PTT 30-52643,
- Haldi-Reber Hans dipl. Elektrotecbniker 30-52658. - Hausner-
Schnyderclosci Sektionschef GD PTT 30-52520. - Hausverwaltung

Postcheckverkcehr, Beitritte
Cheques postaux, adhésions

Aarau: von Felten Emil 50-25197. - Gehrig Ruth 50-25170. - Giczen-
danner Karl 50-25277. - Kull Willi EL. Ing. HTL 50-20607. - Leisinger-
Beck Nelly Frau 50-25254. - Leuthard Stephan M. 50-20605. - Merz
Hermann 50-25308. — Seiler Marianne Sekretirin 50-25278. - Wilhelm
Walter 50-25295. — Woodtli-Imhof Werner 50-20591. - Zimmerli Heidi
Friulein 50-25118.

Aarberg: Hartmann-Stihli Siegfried Ing. HTL 30-52647.

Aarhurg: Marrer Erich 46-8147. — Schir Fritz Chefmonteur KTD
46-8152. - Schiir Hans Briefbote 46-8145.

Abtwil (SG): Biihler Emst Posthalter 90-40279. - Schiirli Walter Post-
angestellter 90-40308. — Miiller Bruno Malergeschift 90-15624, — Stei-
ger-Affeltranger Kurt Postbote 90-40267.

Adelboden: Birtschi Gottlieb 30-52566. — Schirz Fritz 30-52636.

Adliswil: Sprunger Harry Vertreter 80-81836. ~ Stalder Romeo dipl. Arch.
ETH SIA 80-68234. — Walter Willi techn. Assistent 80-81818. — Welti
Harry Programmierer 80-81848.

Acseh (BL): Saner-Stdcklin Josef 40-72536. — Zwyssig Josef 40-72450.

Aesebi b. Splez: Schneider Werner 30-52522.

Scl Klara u. Hansp
berger Jakob Biimpliz 30-52590. - Hirsbrunner Walter Postbeamter
30-52592. - Hirsiger Toni eidg. Beamter 30-52511. - Hofer Remo
Notar 30-10675. - Hobi Hans-30-52466. - Hosmann Kurt 30-52465.
- Hubacher-van der Weele Friedrich dipl. El-Techniker Biimpliz
30-52601. — Imbach Gabrielle Frau 30-52652. - Joder Fritz Bethlehem
30-52460. - Jungo Roland 30-52502. — Kistli René lic. rer. pol. Biim-
pliz 30-12746. — Kissling Ernst Baufachlehrer 30-60247. ~ Koenig
Samuel 30-52528. - Kohler Walter Bethlehem 30-52640. - Lagger
Vitus 30-52459. - Laichinger-Gut Karl 30-52501. - Liithi-Suter Liseli
Biimpliz 30-50660. ~ Méder Gottfried 30-52612, — Marguerat Marc
30-52596. ~ Moser Jules Betriebsbeamter PTT 30-52561. — von Nie-
derhdusern Iréne Frau 30-52625. ~ Parfumeric de Paris Frau E. Minder
30-20968. - Pulfer Otto Bethlehem 30-52638. — Ramseier-Wyss Ueli
dipl. Maschinentechniker Biimpliz 30-52598. - Richard Karl Biimpliz
30-52581. — Rosser Walter 30-52575. - Ruf Hermann 30-52574. —
Schiideli Willi 30-52649. - Scheidegger Paul Beamter GD PTT
30-52474. — Scheurer Paul 30-52457. - Schindler Werner Beamter GD
PTT 30-52660. — Schlifli Walter Postbeamter 30-52617. - Schneider
Paul Lohnkonto 30-52456. ~ Scidel Trudi Frau 30-52586. — Sommer
Jakob 30-52507. - Stihli Kurt Elektrotechniker Biimpliz 30-52599. —
Stirnemann René 30-52506. - Straub-Schaffner Elsa Frau 30-52579. -
XL Tagung fiir experimentelle Psychologie Psychologisches Institut
30-33040. ~ Trachsel Heidi Frl. Angest. PTT 30-52602. - Trachsel
Walter Postbeamter 30-52606, — Tresor Weilemann 30-18303. - Twe-

d H k 30-23786. — Himmel-

Cavin ' André 10-40932.

Biitschwil: Kalberer Mario 90-40277.

Carrouge (VD): Hochstrasser-Grangier Jean 10-28137,

Caslano: Signorini Gianalfredo 69-13127.

Cazis: Spinatsch Klaus 70-5846.

oth Anton 60-60341.

: Chollet Jean-Louis 12-40373.

Champvent: Clerc Michel 10-40906.

Chardonne: Service d’Aide Familiale Chardonne - Jongny - Mont-Pélerin
18-5531.

Cbiteau-d'Oex: Bornet-Bourquin Edouard facteur 10-40612. - Dougoud
Alphonse employé postal 10-40631. — Gattolliat P. administrateur pos-
tal 10-40613. - Isoz Ernest 10—40607. — Pilet André 10-40629. — Roch
Armand 10—<40617. - Rossier Elisabeth 10-40647.

La Chaux-de-Fonds: Henry C. Mme bar La Ruche 23-1152. - Pettavel
André 23-4275. - Sermier Lucette 23-5013.

Cl es-R hard Christian assistant 10-40637. -

postal 10-40924. - Roulet-de

cien EPF-L 10-40729. - Zemp Alain

p 8
Maillefer-Monnier Pierre fonct.
Monchy Claude ingénieur phy
spécialiste en télécom. 10-40566.

. Cheiry: Caisse paroissiale 17-348.

Cheseaux-sur-Lausanne: Apothéloz Martial 10-40869. - Mayer Claude
10-40821.

Chez-le-Bart: Bieri Bernard 20-20097.

Chiasso: Bonacina Ennio 69-13124. — BE-MAS di Bernasconi e Mascetti
69-4009. - Bonacina Enrica 69-6379. — Musica Ferrovieri Federali
69-4262. ~ Probst Urs Viktor 40-72481.

Chur: Bithler Ernst 70-20176. — Caflisch Felix 70-20217. - Caflisch
Johann Georg 70-20067. - Conrad Hilda 70-20215. - Edelmann-
Joos Heinrich 70-20090. - Flury Karl 70-20271. - Gredig Rico
70-20229. - Joos Casimir 70-20242. - Kienzle Paul Wim. PTT
70-20159. - Koberle Paul 70-15013. - Prinz Adolf 70-20177. -
Sonderer Anton 70-20273. - Sprecher Martin 70-20260. - Verband
biindn. ibungs- und Konkursb 70-8

Clarens: Jaquet Albert et Isabelle 10-40817.
électricien 10—40818.

Colombier (NE): Blancbet Pierre 20-20163. - Blatter Walter 20-20098.
- Rieben Julia Mme 20-20151. - Thiébaud Jean-Pierre 20-20119. —
Geiser Frangoise Mlle 20-20107. Domon Jean-Jacques 20-20165, —
Udriet Charles-André 20-20164.

Commugny: Hermenjat Gilles 12-40389.

aquenoud fréres cultures maraicheéres Lully 12-9689.

: Dizerens Michel mécanicien 10-40652. — Perrudet Jacques-
Edouard ingénieur 10-40717. - Klein Yvonne Mme 10-28148.

Corcelles (NE): Chautems Louise Mlle 20-20155. - Graber Théodore
20-20048.

Cormondréche: Barbezat Georges 20-20070. — Zahnd Roger 20-20082.

Cornaux: Clottu Charles 20-3089.

Corsier-sur-Vevey: Gaudibert Georges 18-7011,

Cortébert: Fahri Gottlieb 25-30209.

Corteglia: Sisini Cesare eredi amministrazione stabili 69-8457.

La Cote-aux-Fées: Vuitel Emest buraliste postal 20-20122.

Courtepin: Brodard Gaston 17-20091.

Cousset: Mettraux Albert employé postal 17-20104,

Cressier (NE): Persoz-Brenneisen Pierre 20-20037.

Crissier: Croci-Torti Pierre 10-40761.

La Croix-sur-Lutry: Dovat-Ballissat Pierre Bossi¢re 10-40594,

Cudrefin: Desaules Hermine 1040774, — Desaules Raymond buraliste
postal 10-40775. - Gilliéron Alain 10-40779.

Cugnaseo: Giulieri Silvietto 65-12092.

Cully: Guignet Jean-Louis vigneron 10-16995. — Oesch Sébastian archi-
tecte dipl. EPF-L 10-40716. . .

Damplireux: Friat Paul 25-30232.

Dittwil: Keller-Miiller Eduard 50-25261.

Davos Platz: Schneller Hans 70-20194.

Delémont: Chetelat Sosthéne 25-30235. - Ziircher Frédy cuvre d'évan-
gélisation aupres d'Israél 25-11648.

-8795.
- Kriittli André mécanicien

Fortsetzung nachste Nr. — Suite prochain N©

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, ﬁem.
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Bernc.
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4%% Guldenanleihe von 1953[73 der -
NECKAR-AKTIENGESELLSCHAFT, Stuttgart Bank fiir Internationalen Handel AG

Ausstehender Betrag hfl. 1 640 000.— nom.

Die Anleiheschuldnerin hat die im Jahre 1969 vertragsgemiss zu tilgenden hfl. 71 000.— nom. Obliga- Ein]adung zur asserordentlichen Generalversammlung

tionen am Markt zuriickgekauft, so dass keine Auslosung stattfinden wird.

Amsterdam, den 15. Januar 1969 Der Treuhdnder:

Administratiekantoor Hubrecht,
5 o
VED LR €3 VA WS Sb der Bank fiir Internationalen Handel AG, auf Freitag, den 31. Januar 1969, 11.00 Uhr,

der Aktionire

INTERDOMUS AG, CHUR

1 Signori azionisti sono convocati in

assemblea generale straordinaria

per giovedi 13 febbraio 1969, alle ore 15, nello studio del Notaio Avv. Ercole Doninelll, Chiasso, Piazza Erhohung des Aktienkapitals von sFr. 5000 000.— auf sFr. 7 500 000.—

Indipendenza 4, con il seguente:
Ordine del giorno:

1° Esame situazione della societd e deliberazioni inerenti. Variazione regolamento interno. | Basel, den 8. Januar 1969

20 Ripresa attivitd commerciale.

3° Vendita terreno Murlongo. Nomina procuratore ad hoc.
4° Nomina nuova amministrazione.

5° Nomina ufficio di revistone.

6° Eventuali.

1 Signori azionisti potranno legittimarsi, presentando le azioni.

Un azionista: A. Franchini

im Domizil der Gesellschaft: Aeschengraben 25/Parkweg 8, Basel

Traktandum:

Der Verwaltungsrat

Rechnungsruf infolge offentlichen Inventars

BOISSONS DESALTERANTES S.A., PRILLY

Convocation d’assemblée
Messieurs les acnonnmres sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

le jeudi 30 janvier 1969, 4 10 h. 30, au siége de la société, Route de Renens 22, Prilly-Lausanne

Ordre du jour:

1° Opérations statutaires
2° Nomination de deux nouveaux administrateurs
3° Divers

Cette assemblée sera immédiatement suivie d’une
assemblée générale extraordinaire
Ordre du jour:

au porteur de fr. 100.— nominal avec 500 bons de j sans valeur
«B» au porteur de fr. 250.— nominal

|
|
1° Augmentation du capital-actions de fr. 650 000.— a fr.975000.— par émisston de 500 actions «A» ||
|

2° Constatation de la souscription de la totalité des actions nouvelles et de leur hbérauon intégrale

3° Modification des articles 3, 4, 5, 24 et 26 des statuts.

Le bilan et le compte de profits et pertes, le rapport des controleurs, le rapport de gestion et les propo~
sitions concernant 'emploi du bénéfice ainsi que le projet de modification des statuts sont a la disposition Faire offres écrites sous chiffre

|| P 30592-33 a Publicitas S.A., 1951 Sion | .
el i Fabrik-

des actionnaires au siége de la société dés le 20 janvier 1969,

(Art. 582 ZGB)

iiber den am 26. Dezember 1968 verstorbenen Herrn

Joseph Schilli

geb. 16. Mirz 1889, gew. Uhrmacher, von und wohnhaft gewesen in Luzern, Stein-
hofstrasse 11, friiher Kasimir Pfyfferstrasse 10. .

Eingabefrist fiir Glaubiger und Schuld i iesslich Biirgschaftsgliubiger) bis
und mit 18. Februar 1969, bci Gefahr des Ausschlusses der Gldubiger gemass
Art. 590 ZGB.

FléCHERa co. Luzern, den 18. Januar 1969 E
5734 REINACH Teilungsamt der Stadt Luzern

Commerce de fournitures pour
I'hdtellerie cherche An ausgezeichneter Verkehrslage im Raume Olten-
Zofingen, direkt an der Hauptstrasse Olten~Luzern,
1000 m von den Autobahnausfahrten Oftringen und

Rothrist, ist zu verkaufen, evtl. zu vermieten:

et de 1100 actions
représentations exclusives
pour le Valais
éventuellement Suisse romande.

SaiErR A NN TN P IV P P I T TRATEN

Organisation der gesa izerischen Lebensmittelwirtschaft mit Sitz
in Bern suchl zu baldmogllchstem Eintritt

Chef-
Buchhalter

Verlangt werden:

. Griindliche ¥ annische und buchhalterische Ausbildung

. Ausreichende Erfahrung in Betriebs- und Finanzbuchhaltung

. Bilanzsicherheit und Erfahrung in der Vermogensverwaltung

. Sprachen deutsch und franzdsich, woméglich Kenntnisse italienisch
und englisch

. Alter zirka 35 bis 40 Jahre

Geboten werden:
olh vielsettiges Tatigh
. Grosse Selbstandigkeit, Zeich

. Gut ausgebaute Penstonskasse
. Fiinftagewoche

Bewerbungen sind zu richten unter Chiffre M 20272 an Publicitas AG,
3001 Bern.

’ °

Zu "Vermieten ab zirka April in Neubau, an sehr I . \ " h ft
guter Lage (Autobahnanschluss) in Luzern, le ensc a :
schéne trockene |

} mit zirka 850 m? Fabrikations-, zirka 300 m? Lager-
i

a errﬁume und zirka 180 m? Biirordumen, geeignet fiir Fabri-
L g kation, Lager oder Ausstellungen. _
im Untergeschoss, zirka 1200 m% Rampe und Lift

vorhanden.
Anfragen sind zu richten unter Chiffre 83879 RK

Transportus AG, Luzern an Publicitas, 4600 Olten.

Tel. 041/36 84 44, 6002 Luzern

|

Wir suchen tiichtigen und inittativen

Direktionssekretir

fiir unsere Geschiftsleitung.

Unsere Organisation, mit Sitz in Bern, bcfasst sich mit dem ]mport und
der Pflichtlagerhaltung von Leb Das Ta ist
dusserst vielseitig und interessant.

Eine griindliche kaufméannische Ausbildung ist unerldsslich. Erfahrungen
auf dem Gebiete der Lebensmittelwirtschaft sind wiinschenswert.

Der Bewcrl?er wird auch Gelegenheit haben, an allen Kommissions-
sttzungen teilzunehmen und dabei die Protokollfiihrung zu iibernehmen.

REHERE SRR Werben miisste man kdnnen!

g ”
im ,, new look” - Ja, wenn man werben kénnte, gar vieles ginge leichter. Doch halt, wir alle werben |a
taglich, wenn wir es auch nicht Immer bewusst tun. Denken wir nur elnmal dle Wer-
bung um das dle enderer wir kdnnen um Freundschaft
werben, Selbat bel Leuten, dle uns gar nicht sehr wohigesonnen sind, werben wir um Ver-
atdndnls. Mit enderen Worten, unaer ganzes Leben besteht Im Grunde aus lauter <Werbe-

in allen Papeterien erhaltlich

Aktlonens.

Wer auf lenge Sicht erfolgreich werben will, der muaa atreng bel der Wahrhelt blelben, Das
Ist Im a0, und Im lat es nicht enders. Sprechen wir nun ein
wenlg von der geschéftlichen Werbung, dle man auch mit dem elten Wort <Reklames be-
zelchnet.

Die Werbung lst der Motor elner modernen Absatzwirtschaft. Ohne Werbung Ist ein ratio-
nelles Produzleren und Verkaufen undenkbar. Und weil das so lat, sind Leute, dle sich In
der Werbung suskennen, heute gesucht, wie dle berlhmte Stecknedel In dem oft zitlerten
Heuhsufen.

Dle Werbung In Ihren vielfaitigen Varlationen lat fast zu elner ge-
worden, und sle entwickelt sich stdndlg welter. Es gehért schon elne gute Schylung dazu,
wlill man als Kaufmann oder Techniker In dle Werbung <einsteigens. Fehit dlese Schulung,
dann wird man schnell den Kdnner vom Kenner und Blender unterachelden kénnen. Wie
‘aber kdnnen wir zu Kénnern werden?

Am Institut M&ssinger beginnt demnachst eln neuer Kura fir moderne Werbung, der In elner
| neuartigen Form all daa vermitteit, was der Werber wissen musa, um sich Im Werbeberu!
| durchzusetzen. Er soll genau das Wissen erarbelten kénnen, daa In der Praxis verlangt wird.

| FOor wen dleser Lenrgang geelgnet Ist? Im Grunde for jeden Menachen, der In der Wirt-
schaft werben, verkaufen und Umséitze tatigen will. Auch Leute, dia bisher noch nle etwaa

mit der Werbung zu tun hatten, kdnnen davon prolitieren, denn

wer elwss von der Werbung
Nur-Verwaltungsmenn verschi

teht, dem &ifnen sich Tdren zu leltenden Funktionen, die dem
n blelben.

I N i Doch auch der, der schon gewlsse werbliche Grundkenntnisse besitzt, hitte von dem Kurs

in der ganzen freien einen echten Gewlnn. Das llegt en dem neuartigen Aulbau des Lehrganges, dessen Tendenz
es In erater Linle sein soll, das aelbstadndige werbliche Denken zu fdrdern.

Welt So mancher Mann wird sagen: aelbstandiges Denken, des Ist mir viel zu enatrengend - Ich
beSOI'gt tue melne Arbelt, und das muss genug seinl Bitte, wer so denkt, den kann men natdrlich
nicht zu aelnem Gluck zwingen. Aber der Vorwnmslrebandu welsa es beaser, dass erst dus

dle Denken den Menschen ausmacht, dass erst daa Denken den
. . whrtsbringt. Wer aber werblich denken lernt, der wird achon bald merken, In welch Inler-

SChWelZerlSChe ossantes Geblet er vorgestossen Ist.

& Produzieren kann |eder - doch werben und verkaufen, das will gelernt selnl Wir méchten hin-
Auskunftei zufdgen: es Iasst aich leren, wenn Intelligenz, Energle und eln fester Wille vorhanden sind.
Sovlel also zum Thema «Werbung». M&chten Sle mehr Gber dlesen hochinteresaenten Werbe-
kurs erfahren, dann werden wir Sle gerne Informleren, wle muu Schulung vor alch geht,
Sle brauchen uns nur den Bon Sle zu nichts,

aber, es kenn vlelleicht der erste Schritt In

o Fernschule der Schwelz)

erfolgrelch zukunn seln!

Langstrasse 4 8026 Zirich

Bewerbungen sind zu richten unter Chiffre J 20271 an Publicitas AG,
3001 Bern.

Zirich Tel.051/446088 Rilffeistresse 11, 8045 Z0rich, Telephon (051) 35 53 91
Lausanne  Tel.021/242267 Bitte Informieren Slo mich kostenios und unverbindilch Gber Ihren neuen Kurs ar moderne
Genf Tel.022/431360 Werbung.
Basel Tel.061/23 0154 Name - SHA 50
% Strasse
Insertion dans la FOSC.

= efficacité et succes! on




	

